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Bosna i Hercegovina                                                             Босна и Херцеговина 

 

 
 

Tužilaštvo-Tužiteljstvo Bosne i Hercegovine 
Тужилаштво Босне и Херцеговине 

 

Posebni odjel za ratne zločine 

Broj: KT-RZ-23/10 

Sarajevo, 26. 04. 2010. godine 

 

 

                                                                                                             

 

                       S U D  

      BOSNE I HERCEGOVINE 

                         Odsjek I za ratne zločin 

                           -Sucu za prethodno saslušanje-                          

    S A R A J E V O 

 

 

 

Na temelju odredbe članka 35. stavak 2.  točka h) i članka 226. stavak 1. i 227. 

stavak 1. Zakona o kaznenom postupku Bosne i Hercegovine, p o d i ž e m: 

 

  
 

                                           

O  P T  U  Ž  N  I  C U 

 

 

 

Protiv: 

 

 N.B., sina H. i  majke M., rođene K., rođenog __.__.____. godine u N.P., R. S., 

stalno nastanjen u S., u ulici K. broj _, otac dvoje djece, B., državljanin BiH i R. 

S., JMBG _____________, do 20.10.2009. godine  uposlenik Ministarstva 

__________, profesionalno vojno lice, a od 21.10.2009. godine korisnik prava 

na prijevremenu starosnu penziju lišen slobode dana 04.11.2009. godine 

temeljem naredbe Tužiteljstva BiH broj KT-RZ 107/05 od 03.11.2009. godine, 

na osnovu Zapisnika o predaji osobe lišene slobode broj 17-04/2-04/2-17/09 od 

04.11.2009. godine predat postupajućem Tužitelju Tužiteljstva BiH istog dana u 
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11:50 sati, trenutno se nalazi u Pritvorskoj jedinici Suda BiH na osnovu Rješenja 

Suda BiH broj X-KRN/09/786 od 05.11.2009. godine, mjera pritvora produžena 

Rješenjem Suda BiH broj: X-KRN-09/786 od 02.02.2010. godine;  

 

 

Što je: 

  

                    Za vrijeme rata u Bosni Hercegovini, u svojstvu zamjenika 

zapovjednika Specijalnog odreda za posebne namjene pri Štabu Vrhovne 

komande Armije Republike Bosne i Hercegovine „Z.„  postupao  protivno 

odredbi članka 3. stavak 1. točka a)  Ženevske konvencije o zaštiti civilnih 

osoba za vrijeme rata od 12. kolovoza 1949. godine  i  odredbi članka 3. stavak 

1. točka a) Ženevske konvencije o  postupanju sa  ratnim  zarobljenicima od 12. 

kolovoza 1949. godine, protivno odredbi članka 48. i člana 51. stav 1., 2., 3. i 4. 

Dopunskog protokola I – uz Ženevske konvencije od 12. kolovoza 1949. godine 

o zaštiti žrtava međunarodnih oružanih sukoba,  tako što je : 

 

dana 16. 04. 1993. godine naredio njemu podređenim pripadnicima 

Specijalnog odreda za posebne namjene pri Štabu Vrhovne komande Armije 

Republike Bosne i Hercegovine „Z.„ da napadnu  selo „T“, naredivši da u selu 

„T“ niko ne smije ostati živ, da bi potom sa jednog uzvišenja iznad sela „T“ 

istog dana sredstvom veze rukovodio napadom izdajući naredbe sebi 

podređenim vojnicima koji su napadali selo iz više pravaca, ne vodeći računa o 

razlikovanju civilnih i vojnih ciljeva, u kojem napadu su ubijene sljedeće civilne 

osobe: T.(A.)D. rođen ____. godine, A.(I.)D. rođen ____. godine, K.(I.)D. 

rođena ____. godine, K.(M.)D. rođena ____. godine, I.(P.)D., rođen ____. 

godine, B.(A.)M. rođen ____. godine, S.(M.)K. rođen ____. godine, V.(A.)K. 

rođen ____. godine, I.(J.)K. rođen ____. godine, I.(A.)I. rođen ____. godine, 

A.(J.)I. rođena ____. godine, J.(A.)A. rođen ____. godine, S.M. rođen ____. 

godine, A.D. rođen ____. godine, M.(S.)M. rođen ____. godine i ratnog 

zarobljenika bojovnika HVO-a koji se prethodno predao S.(P.)Lj. rođen ____. 

godine,  a teško ranjene civilne osobe: M.K. rođena ____. godine, A.(V.)Š.  

rođena ____. godine , A.(P.)K. rođena ____. godine i M.(R.)K. rođen ____. 

godine;  

da bi po okončanju napada u okviru navedene naredbe koju je izdao N.B., 

N.H. zvani „D.V.“, R.H. zv. „Z.“ i M.M. zvani  „M.“ i drugi njima poznati 

pripadnici Specijalnog odreda za posebne namjene pri Štabu Vrhovne komande 

Armije Republike Bosne i Hercegovine „Z.„ sudjelovali u streljanju zarobljenih 

civilnih osoba iz sela „T“ i postrojenih bojovnika HVO-a koji su se prethodno 

predali, i to bojovnika; I.(A.)D. rođen ____. godine, N.(M.)K., rođen ____. 

godine, P.(S.)K. rođen ____. godine i civilnih osoba Z.(I.)D. rođenog ____. 

godine, Ž.(S.)B. rođenog ____. godine i F.(I.)D. rođenog ____. godine. 
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           Čime bi počinio kazneno djelo Ratni zločin protiv civilnog stanovništva  

iz članka  173. stavak 1. točka  a), b) i c) KZ-a BiH i kazneno djelo Ratni zločin 

protiv ratnih zarobljenika  iz članka  175. stavak 1. točka a) KZ-a BiH, a u svezi 

sa člankom  29. i  člankom 180. stavak 1. KZ BiH.  

 

 

dakle, 

 

počinio  kazneno djelo Ratni zločin protiv civilnog stanovništva iz članka 173. 

stavak 1. točka a) (naredio i rukovodio napadom na civilno stanovništvo, a taj 

napad je  imao za posljedicu smrt i teške tjelesne povrede ),  točka b) (naredio i 

rukovidio napadom bez izbora cilja kojim se ozljeđuje civilno stanovništvo), 

točka c) Kaznenog zakona Bosne i Hercegovine  (naredio i rukovodio ubijanjem 

i namjeno nanošenje osobi snažnog tjelesnog ili duševnog bola civilnim 

osobama) i kazneno djelo  Ratni zločin protiv ratnih zarobljenika iz članka 175. 

stavak 1. točka a) Kaznenog zakona Bosne i Hercegovine (naredio ubijanje 

ratnih zarobljenika) , a sve u svezi sa člankom 180. stavak 1., člankom 29. i 

člankom 53. stavak 1.  istog Zakona, 

 

 

 

                                   P  R  E  D  L  A  Ž  E  M 

 

 

1. Da se pozovu : 

 

   -Tužiteljica Tužiteljstva BiH; 

   -Osumnjičeni  N.B., i  njegovi branitelji V.V. i E.R., odvjetnici iz S.; 

  

 

 

  2. Da se provedu dokazi: 

 

a) Saslušanjem svjedoka: 

 

- Svjedok A 

- Svjedok  B 

- Svjedok C 

- Svjedok D 

- Svjedok E 

- Svjedok F 

- Svjedok G 
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- Svjedok H 

- Svjedok I 

- Svjedok K 

- Svjedok J 

- Svjedok O 

- Svjedok L 

- Svjedok M 

- Svjedok N 

- Svjedok R 

- Svjedok S 

- Svjedok X 

- Svjedok U 

- B.R., V. br. __, općina S. 

- A.C.,  S. bb, općina K. 

- A.M., K.T. br. __, općina M. 

- D.S.,  B.P. bb, općina K. 

- E.G., K. br. __, općina K. 

- E.P., B.g. br. __, općina I. 

- A.K., F. bb, općina U. 

- D.D.,  K.T. br. __ općina M. 

- M.D., U.K. bb, općina Č., 

- I.D., K.T. br. __, općina M. 

- D.J., O. br. _, općina M. 

- N.D.,  M. br.  ___, općina Č. 

- A.K., B.ž. bb – R.,općina  M. 

- B.K.,  Ul. S.K. bb, općina Č. 

- J.K., O. br. ___, općina  M. 

- L.K., B.ž. bb – R., općina M. 

- Š.K., U.O. br. ___, općina M. 

- M.M., Ul. Z. bb, općina Č. 

- M.P., Ulica K.M. bb, općina M. 

- S.S., P. br. _, općina K. 

- C.Š., K. bb, općina Č., 

- A.Š., S. br. _, K.S., J., R. Hrvatska 

- A.K., N.c. br. ___, Z., R. Hrvatska 

- I.Š., K. br. _, P., R. Hrvatska 
- R.M.,  I.M. br. , V., R. Hrvatska  
- T.M.,  G. 8-a, G.G.,  B.,   S.     Z.,     R.     Hrvatska 
- T.I., P.B.P. --, ----XB  Z.,   Kraljevina   Nizozemska 
- A.P.,  T., općina K. 

- A.M., T. br. __, B.p., općina K. 

- S.S., T. bb, B.p., općina K. 

- Š.P., T. bb, B.p., općina K. 

- N.H., T. br. 7, B.p., općina K. 
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- E.M., T. br. 35, B.p., općina K. 

- V.M., T. br. 32, općina K. 

- B.G., T. bb, općina K. 

- H.G.,  T. bb, B.p., općina K. 

- E.B.,  B. p. bb, općina K. 

- N.H.,  G. Polje bb, općina K. 

- E.M., K. 1/44, općina K. 

- M.M., T. bb, B.p., općina K. 

- I.T., P., B.p., općina K. 

- K.P.,  T. bb, B.p., općina K. 

- H.P., T. br. __, općina K. 

- S.Š., T. bb, općina K. 

- M.K., T. bb, općina K. 

- M.H., B.P. bb, K. 

- H.H., B.P. bb, K. 

- S.P., B.P. bb, K. i 

- M.H., B. P. bb, K. 

- S.R., G.V., Sarajevo 

- I.M., Ul. C.ž. __, K. 

- J.J., D.N., _/_, S. 

- E.R., Ul. G. br. __, S. 

- A.K., M. br. _/__, S- 

- V.K., D.N. br. _., S. 

- Š.M., N.S. br. __., S. 

- Ć.S., Ž. br. __., K. 

- H.H., O. br. __., općina K. 

- H.S., B. __., S.  

 

 

c) Da se izvrši uvid u : 

 

- Kopija odluke Predsjedništva Republike Bosne i Hercegovine o 

proglašenju ratnog stanja („Službeni list BiH“, broj 7/92); 

- Kopija odluke Republike Bosne i Hercegovine o ukidanju ratnog stanja 

(„Službeni list BiH“, broj 50/95); 

- Kopija Uredbe sa zakonskom snagom o oružanim snagama Republike 

Bosne i Hercegovine PR broj 1163/92 od 20. svibnja 1992. godine 

(„Službeni list R BIH“, broj 4/92 ); 

-  Kopija Odluke o formiranju Hrvatskog vijeća obrane broj: 2/92 od 08. 

travnja 1992. godine („Narodni list HZ-Herceg – Bosna„  1/92 ); 

-  Kopija naređenja ŠVK OS RBiH broj: 02/607-1 od 10.06.1993. godine u 

kojoj se naređuje prekid svih borbenih dejestava sa postrojbama HVO-a u 

RBiH ERN broj: 0090 – 0239; 
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-  Kopija dopisa Načelnika Štaba 4. Korpusa broj: 02/1-966-92/93 od 

27.03.1993. godine u kojem se upozorava da Z. jedinica drži opkoljeno 

hrvatsko selo u blizini K.a ERN broj: 0129-8532; 

-  Kopija naredbe Načelnika ŠVK OS RBiH broj: 02/101 od 28.04.1993. 

godine u kojoj se naređuje da se odmah izvrši potpun prekid vatre prema 

HVO-u ERN broj: 0180-5185; 

-  Kopija izvještaja Člana ŠVK OS RBiH broj: 1-1 od 30.04.1993. godine o 

složenosti situacije na području općine „K“ i sukobima ARBiH i HVO ERN 

broj: 0183-2608; 

-  Kopija vanrednog izvještaja Komandanta OG Igman broj: CV-282-05/93 

od 13.03.1993. godine o sukobu između ARBiH i HVO-a u rejonu „N“ ERN 

broj: 0183-2876; 

-  Kopija borbenog izvještaja Komandanta OG Igman broj: 03/592-7-2 od 

18.04.1993. godine o nastavku sukoba 4. Korpusa i HVO-a ERN broj: 0183-

2912; 

-  Kopija vanrednog izvještaja Komandanta OG Igman broj: 02/665-2 od 

18.04.1993. godine o komplikovanju odnosa sa HVO i oružanom sukobu 

ARBiH i HVO-a u selu L. ERN broj: 0183-2913; 

-  Kopija vanrednog izvještaja Vanredni izvještaj Komandanta OG Igman 

broj: 03-592/7 od 18.04.1993. godine o sukobima sa HVO ERN broj: 0183-

2914; 

-  Kopija borbenog izvještaja Komandanta OG Igman broj: 03-592/8 od 

19.04.1993. godine o eskalaciji sukoba između HVO-a i ARBiH u rejonu J.-

K. ERN broj: 0183-2916; 

-  Kopija dnevnog borbenog izvještaja Komandanta OG Igman broj: 03-

592/10 od dana 21.04.1993. godine o sukobima ARBiH i HVO-a u rejonu 

K.a ERN broj: 0183-2919; 

-  Kopija dnevnog borbenog izvještaja Komandanta OG Igman broj: 1-20/8 

od dana 22.04.1993. godine o sukobima sa HVO u rejonu K.a i rijeke 

Neretve ERN broj: 0183-2920 - 0183-2921; 

-  Kopija procjene stanja i prijedlog mjera POM Komandanta za OB 44. 

brdske brigade broj: 06/70-1-11/93 od 23.05.1993. godine o oružanom 

sukobu sa HVO u rejonu G., gdje su učestvovale jedinice SOPN Z. ERN 

broj: 0403-6133 – 0404-6134; 

-  Kopija naredbe Komandanta ŠVK OS RBiH broj: 02/607-1 od 

10.06.1993. godine kojom se naređuje svim jedinicama ARBiH da prekinu 

borbena dejstva sa postrojbama HVO ERN broj: 0601-2647; 

- Kopija zapovijesti za napad IZM OZ SZ Hercegovina broj: 01-459 od 

11.05.1993. godine u kojoj je navedeno da su K. i dolina N., u užasnoj 

situaciji i da je oko 10 000 Hrvata u okruženju ERN broj: 0364-1778 – 

0364- 1780; 
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- Kopija uputstva o načinu prikupljanja činjenica o ratnim zločinima 

proslijeđen od Zapovjedništa 4. Korpusa broj: 07-1971/93 od 17.03.1993. 

godine ERN broj: 0363-9519 - 0363-9526; 

- Kopija naredbe Načelnika ŠVK OS RBiH broj: 14/75-24 od 13.03.1993. 

godine kojom se brigada Neretvica preformira u 44. brdsku brigadu sa 

brojem Vojne jedinice VJ 5096 ERN broj: 0185-0113; 

- Kopija dnevnog borbenog izvještaja Komandanta OG Igman broj: 03-

592/4 od 16.04.1993. godine o sukobu sa HVO oko K.a i angažovanosti 

jedinice Z. u istom ERN broj: 0183-2910; 

- Kopija zbirnog izvješća za dan 16.04.1993. godine Glavnog Stožera HVO 

od 17.04.1993. godine u kojem se navodi da se desio napad na selo „T“ 

ERN broj: 0617-2036 – 0617-2039; 

- Kopija dnevnog obaviještajnog izvješća Glavnog Stožera HVO broj: 03-

442/93 od 20.05.1993. godine gdje je navedeno da sukobi između ARBiH 

i HVO-a i dalje traju na teritoriju općine K., ERN broj: 0420-0883 – 

0420-0885;  

- Kopija biltena dnevnih događaja Uprave Vojne Policije HVO-a broj: 02-

4/3-02-971/93 od 19.04.1993. godine u kojem se navodi da i dalje traju 

sukobi ARBiH i HVO-a u rejonu N., i da ima saznanja da se desio masakr 

u „T“ i ERN broj: 0154-4499 – 0154- 4501; 

- Kopija dopisa POM ZAP brigade za IPD brigade Herceg Stjepan K. broj: 

01/322  od 25.04.1993. godine u kojem se navodi da traju borbe na 

području T-Z-Z u K.u i na objektu Zlatar u općini K., ERN broj: 0152-

8830 – 0152-8831; 

- Kopija izvješća Zapovjednika OZ JIH broj: 01-2900/93 od 15.05.1993. 

godine o borbama oko hrvatskih naselja u dolini N., ERN broj: 0151-

8832;  

- Kopija izvješća Zapovjednika brigade Herceg Stjepan K. od 16.04.1993. 

godine o jakom sukobu HVO-a i ARBiH u selu „T“ i masakru civila u 

selu „T“ ERN broj: 0151-6484; 

- Kopija izvješća Zapovjednika bojne M.T. od 15.04.1993. godine o 

borbama između HVO-a i ARBiH u „S“ i „D“ u općini J. ERN broj: 

0151-5609; 

- Kopija izvješća Odjela za informiranje i istraživanje Glavnog Sanitetskog 

Stožera HVO-a broj: 02-5/1-42/93 od 04.05.1993. godine gdje je navedna 

hronologija događanja na područu K.a a vezano za mrtve i ranjene 

vojnike HVO-a i civile hrvatske nacionalnosti ERN broj: 0150-4401 – 

0150-4402; 

- Kopija naredbe Komandanta 4. Korpusa broj: 02-3145-1/93 od 

16.04.1993. godine o nastavku borbenih dejstava sa HVO, između ostalog 

i u rejonu N., ERN broj: 0129-8485; 
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- Kopija izvještaja Zapovjedništva 4. Korpusa broj: 02-2560-14-1/93 od 

14.04.1994. godine u kojem se navodi da je počeo sukob sa HVO u 

općinama K., i J., ERN broj: 0104-1762 – 0104- 1763; 

- Kopija izvještaja brigade Herceg Stjepan K. od 20.05.1993. godine o 

rezimeu sukoba HVO-a sa ARBiH i zločinima koje su jedinice ARBiH 

počinila nad civila na teritoriji općine K. ERN broj: 0102-7336; 

- Kopija vanrednog izvješća Zapovjedništva OZ SB Vitez broj: 240-8-I/93 

od 09.04.1993. godine u kojem se navodi da muslimanske snage 

pripremaju napad na hrvatska sela u K. (dolina N.) ERN broj: 0101-4912; 

- Kopija naredbe Komandanta OG Igman broj: 01/15 od 24.04.1993. 

godine upućena Komandantu SO Z. da prebaci dio snaga u J., jer traje 

sukob sa HVO ERN broj: 0185-3999; 

- Kopija borbenog izvještaja Komande OG Igman broj: 03-592/8 od 

19.04.1993. godine u kojem se između ostalog navodi eskalacija sukoba 

između HVO-a i ARBiH na rejonu J-K. te nastavak borbenih djestava u 

tom pravcu ERN broj: 0183-2916; 

- Kopija dopisa Službe vojne bezbjednosti OG Igman broj: 08-21-20/93 od 

27.04.1993. godine u kojem se između ostalog navodi da je jedinica Z. 

odigrala presudnu ulogu u odbrani K.a ERN broj: 0403-5004 – 0403-

5005;  

- Kopija izvješća brigade Herceg Stjepan K. od dana 24.03.1993. godine o 

nastavku borbenih dejstava između HVO-a i ARBiH na području opštine 

K. ERN broj: 0150-7024 – 0150-7025;  

- Kopija dopisa Predsjednika Ratnog predsjedništva opština K. i J., od dana 

19.04.1993. godine u kojem se navode teška borbena dejstva na području 

opština K. i J.; 

- Kopija izvještaja od stanju u J. NA 4. Korpusa i Komandanta 44. brdske 

brigade broj: 02/389-1/93 od 15.04.1993. godine u kojem se navodi da se 

prema raspoloživim podacima u rejonu K.a-P i H-K-Š već dva dana 

izvode borbena dejstava;  

- Kopija dopisa Komandanta brigade Neretva J. broj: 07/232-1-4/93 od 

24.03.1993. godine u kojem se navodi napeto stanje i sukob između 

ARBiH i HVO-a u reonu N.; 

- Kopija izvještaja Načelnika bezbjednosti 44. brdske brigade broj: 07/379-

9/93 od 04.05.1993. godine u kojem se navode sukobi sa HVO te stanje u 

dolini N.;  

- Kopija izvještaja Opštinskog štaba odbrane 44. brdske brigade broj: 

07/379-35/93 od 21.05.1993. godine u kojem se navodi da su predstavnici 

ARBiH i HVO-a zajedno sa UNPROFOR-om obišli opštinu K. kao i 

dolinu N.; 

- Kopija naređenja Komandanta OGI broj: 07/499-1/93 od 05.05.1993 

kojim se potčinjenim jedinicama zabranjuje kontakt sa predstavnicima 

HVO-a u cilju sprečavanja oticanja tajnih vojnih podataka; 
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- Kopija dopisa Organa bezbjednosti Zapovjedništva 4. Korpusa broj: 07-

1971/93 od 17.03.1993. godine kojim se dostavlja Uputstvo o načinu 

prikupljanja činjenica o ratnim zločinima, zločinima protiv čovječnosti i 

drugim teškim povredama međunarodnog prava Predsjedništva RBiH; 

- Kopija dopisa Komande BVP 4. Korpusa od dana 14.04.1993. godine u 

kojem se ozmeđu ostalog navodi da je bezbjednosna situacija na području 

K.a, J, i P. 

-  složena što je rezultiralo oružanim sukobom između ARBiH i HVO-a na 

području N.; 

- Kopija informacija o stanju u zoni odgovornosti 4. Korpusa Komande 4. 

Korpusa broj: 02/1-3200-1/93 od 17.04.1993. godine iz koje se između 

ostalog vidi da je na području K.a 43. brdskoj brigadi dana 14.04.1993. 

godine stigla podrška od Z. te da se 16.04.1993. godine nastavljanju borbe 

u svim dijelovima opštine K.; 

- Kopija naređenja Komandanta 4. Korpusa broj: 02-3145-1/93 od 

16.04.1993. godine kojim se naređuje nastavak i usklađI.je borbenih 

dejstava s ciljem slamanja snaga HVO-a u reonu N.; 

- Kopija dopisa Komandanta bataljona Vojne Policije 4. Korpusa od 

13/14.04.1993. godine kojime se 4. Korpus obaviještava o informacijama 

koje ukazuju na izbijanje oružanog sukoba između ARBiH i HVO-a na 

području opštine K.; 

- Kopija dopisa Komandanta 45. brdske brigade broj. 05-1223/93 od 01.06. 

1993. godine kojim se dostavljanju izvodi iz Uputstva o primjeni pravila 

međunarodnog ratnog prava u oružanim snagama RBiH i Uputstva o 

postupanju Vojnih pravosudnih i drugih organa pri vođenju Krivičnog 

postupka protiv ratnih zarobljenika; 

- Kopija procjene bezbjednosne situacije na području K.a Načelnika 

Organa bezbjednosti 4. Korpusa broj: 07-2260/20/93 od 02.04.1993. 

godine u kojem se između ostalog navodi incident od strane Vojne 

Policije Hvo-a na području Klisa koji brigada Neretvica ne treba da 

stavlja u kontekst napada snaga HVO-a na snage ARBiH; 

- Kopija izvještaja Zapovjedništva 4. Korpusa o stanju bezbjednosti na 

području K.a broj: 07-2245/93 od 24.03.1993. godine u kojem se između 

ostalog navodi formiranje mješovite komisije HVO-a i ARBiH koja je 

imala zadatak da na terenu u K.u organizuje prekid borbenih dejstava, 

izvrši deblokadu puta M-J-K., izvrši razmjenu ratnih zarobljenika te 

poduzme sve druge mjere s ciljem smiravanja nastalog stanja;   

- Kopija izvješća Općinskog Vijeća K. HVO-a broj: 01-251/95 od 

13.03.1995. godine u kojem je, između ostalog i naveden i opisan zločin u 

T., ERN broj: 0157-5145 – 0157-5152; 

- Kopija službene zabilješke Centra SIS Mostar broj: 02-08-2-670/96 od 

02.04.1996. godine u kojoj je između ostalog naveden i opisan zločin u T. 

ERN broj: 0157-2938 – 0157-2954; 
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- Kopija saznanja o počinjenim ratnim zločinima na području opčina J. i K. 

Centar SIS Mostar broj: 02-08-2-282/96 od 05.02.1996. godine u kojem je 

između ostalog naveden i opisan zločin u T. ERN broj: 0157-1162 – 

0157- 1173; 

- Kopija tjednog izvješća Hrvatskog Informativnog Centra Zagreb broj: 1 

od 09.08.1993. godine gdje je između ostalog naveden i opisan zločin u T. 

ERN broj: 0020-1542- 0020-1548; 

- Kopija izvješća o genocidu na hrvatskim pućanstvom na teritoriji općine 

K. sačinjen u brigadi Herceg Stjepan K. i zaveden 25.04.1993. godine u 

GS HVO u kojem se navodi i opisuje, između ostalog, i zločin u T. ERN 

broj: 0103-2198 – 0103-2199;  

- Kopija kratke hronologije i prikaz počinjenih ratnih zločina od strane 

pripadnika ARBiH na području općina M, K, J i P sačinjen od Komisije 

za utvrđI.je ratnih zločina HR HB broj: 27/95 od 30.03.1995. godine gdje 

se između ostalog navodi i opisuje zločin u selu T. ERN broj: 0030-2925 

– 0030- 2946; 

- Original pregleda Centra za prikupljanje dokumenatacije i obradu 

podataka o domovinskom ratu Zagreb pod nazivom K. – Neki od ratnih 

zločina i teških povreda ratnog prava i Ženevskih konvencija počinjeni 

tijekom 1992., 1993. i 1994. godine od 01.06.1994. godine; 

- Kopija kratkog izvještaja o ratnim zbI.jima u općini K. od 17.04.1994. 

godine u kojem se između ostalog spominje i masakr u selu T. te traži 

osnI.je komisije s ciljem pregleda terena i konstatiranja činjenica;  

- Kopija prikaza genocida nad Hrvatima općine K. koji su učinili 

Muslimani u periodu ožujak-srpanj 1993. godine sačinjen od strane 

Predsjednika Ureda društvenih djelatnosti HVO K. u kolovozu 1993. 

godine ERN broj: 110200-4824 – 110200-4828; 

- Kopija zločina počinjenih nad Hrvatima u selu „T“, župa „Ž“ od 

15.04.1993. godine sa prikazom osoba koja su lišena života te mjestima 

gdje su njihova tijela ukopana; 

- Kopija biltena dnevnih događanja za dan 18.04.1993. godine sačinjen od 

rukovoditelja Operativnog dežurstva, Odjel Opće i Prometne VP, Uprava 

VP HVO-a broj: 02-4/3-02-971/93 od 19.04.1993. godine u kojem se 

između ostalih navodi masakr u selu „T“ ERN broj: 0154-4499 – 0154- 

4501;  

- Kopija dopisa Službe za razmjenu zarobljenika i drugih osoba HR HB 

broj: 01/IP-551/94 od 16.08.1994. godine u kojem se između ostalog 

navodi i masakr u selu „T“ (ERN broj: 0157-0654) ERN broj: 0157-0649 

– 0157-0656; 

- Kopija dnevnog obavještajnog izvješća br. 263/93 VOS Glavni Stožer 

HVO broj: 03-442/93 od 20.05.1993. godine u kojem se navodi napad na 

hrvatska sela u dolini „N“ sa najtežim posljedicama u selu „T“ ERN broj: 

0213-1632 – 0213-1634; 
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- Kopija dopisa Službe za razmjenu zarobljenika i drugih osoba HR HB 

broj: 01-IP-446/04 od 09.06.1994. godine vezano za Izvješće vojnog 

asistenta zapovjednika UNPROFOR-a za sektor jugozapad u kojem se 

između ostalog spominje zahtjev Službe za izručenje 23 mrtva tiejla iz 

sela T, općina K, ERN broj: 0129-8931 – 0129-8932; 

- Kopija dopisa Ureda društvenih djelatnosti Općine K. broj: 17-X.76/94 od 

dana 21.10.1994. godine sa podacima o ubijenim civilama i vojnicima u 

selu T. dana 16.04.1993. godine ERN broj: 0030-2911 – 0030-2912;  

- Kopija informacija za javnost Ureda za informiranje Zapovjedništva OZ 

Srednja Bosna IZM Vitez broj: 08-5-191/93 od 08.05.1993. godine u 

kojoj se između ostalog navodi napad na selo T. ERN broj: 0102-0689 – 

0102-0690; 

- Kopija dopisa Zapovjednika brigade Herceg Stjepan K. od daa 

23.04.1993. godine kojim se Načelnik GS HVO obaviještava o napadu na 

selo T. i pobijenim civilima i vojnicima ERN broj: 0150-7120; 

- Kopija izvješća za dan 16.04.1993. godine Zapovjedništva brigade Herceg 

Stjepan K. u kojem se spominje zauzimanje sela T. ERN broj; 0151-6484;  

- Kopija zbirnog izvješća za dan 16.04.1993. godine Glavnog Stožera HVO 

od 17.04.1993. godine u kojem se između ostalog navodi napad na selo 

„T“. ERN broj: 0617-2036 – 0617-2039;  

- Kopija izvješća o stanju zaštite imovinske i pravne sigurnosti Hrvata u 

K.u Općinskog Vijeća K. broj: 01-251/95 od 13.03.1995. godine u kojem 

se između ostalog navodi i opisuje masakr u T. ERN broj: 0157-5145 – 

0517-5152;  

- Kopija priopćenja za javnost IPD Brigada Rama HZ HB HVO od 

02.05.1993. godine u kojem se navodi i opisuje zločin u T. ERN broj: 

0151-5812 – 0151-5813;  

- Kopija dokumenta Namjerna usmrćivanja, ubojstva, nanošenje teških 

tjelesnih ozljeda u kojem je između ostalog naveden i opisan zločin u „T“, 

općina K. ERN broj; 0530-2150 – 0530-2211;  

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2657/94 

od 09.11.1994. godine, na ime I.I.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 377/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime I.I.;  

Kopija dozvole za sahranu umrle osobe I.I., sa sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2655/94 

od 09.11.1994. godine, na ime A.I.; Kopija zapisnika sekcije broj: 376/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime I.A.;  

Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog 

centra Split od 09.11.1994. godine, na ime I.A. sa sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2656/94 

od 09.11.1994. godine, na ime P.K.;  Kopija zapisnika broj: 395/94 Odjela 

za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime P.K.;  Kopija 
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dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog centra 

Split od 09.11.1994. godine na ime P.K. sa sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2652/94 

od 09.11.1994. godine, na ime S.M.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 

379/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

M.S.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime M.S. sa 

sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2654/94 

od 09.11.1994. godine, na ime M.M.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 

386/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

M.M.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime M.M. sa 

sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2663/94 

od 09.11.1994. godine, na ime D.A.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 

383/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

D.A.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime D.A. sa 

sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2653/94 

od 09.11.1994. godine, na ime D.I.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 384/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime D.I.;  

Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog 

centra Split od 09.11.1994. godine na ime D.I. sa sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2665/94 

od 09.11.1994. godine, na ime D.I. (rođen ____. godine);  Kopija 

zapisnika sekcije broj: 392/94 Odjela za patologiju KBC Split od 

09.11.1994. godine, na ime D.I. (rođen ____. godine);  Kopija dozvole za 

sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog centra Split, na ime 

D.I. sa sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2660/94 

od 09.11.1994. godine, na ime Ž.B.; Kopija zapisnika sekcije broj: 393/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime B.Ž.;  

Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog 

centra Split od 09.11.1994. godine na ime B.Ž. sa sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2668/94 

od 09.11.1994. godine, na ime N.K.; Kopija zapisnika sekcije broj: 

396/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

N.K.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime N.K. sa 

sprovodnicom; 
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- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2659/94 

od 09.11.1994. godine, na ime J.A.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 382/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime A.J.;  

Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog 

centra Split od 09.11.1994. godine na ime A.J. sa sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2669/94 

od 09.11.1994. godine, na ime V.K.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 

381/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

V.K.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime V.K. sa 

sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2664/94 

od 09.11.1994. godine, na ime Z.(I.)D.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 

387/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

D.(I.)Z.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime D.(I.)Z. sa 

sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2662/94 

od 09.11.1994. godine, na ime I.K.; Kopija zapisnika sekcije broj: 380/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime I.K.; 

- Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog 

centra Split od 09.11.1994. godine na ime I.K. sa sprovodnicom;  Kopija 

prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2261/94 od 

09.11.1994. godine, na ime A.D.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 390/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime D.A.;  

Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog 

centra Split od 09.11.1994. godine na ime A.D.  sa sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2267/94 

od 09.11.1994. godine, na ime T.D.; Kopija zapisnika sekcije broj: 391/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime T.D.; 

Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog 

centra „Firule“ Split  od 09.11.1994. godine na ime T.D. sa 

sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2651/94 

od 09.11.1994. godine, na ime K.D.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 

378/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

K.D.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime K.D. sa 

sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2666/94 

od 09.11.1994. godine, na ime F.D.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 

394/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

F.D.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 
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bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime F.D. sa  

sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2671/94 

od 09.11.1994. godine, na ime S.Lj.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 

389/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

Lj.S.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime S.Lj. sa 

sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2670/94 

od 09.11.1994. godine, na ime K.D. (rođena 1932. godine);  Kopija 

zapisnika sekcije broj: 385/94 Odjela za patologiju KBC Split od 

09.11.1994. godine, na ime D.K. (rođena 1932. godine);  Kopija dozvole 

za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog centra Split od 

09.11.1994. godine na ime D.K. (rođena 1932. godine) sa sprovodnicom; 

- Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2658/94 

od 09.11.1994. godine, na ime M.B.; Kopija zapisnika sekcije broj: 

388/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

M.B.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra „Firula“ Split  od 09.11.1994. godine na ime M.B. sa 

sprovodnicom; 

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime D.Z., 

broj 09-15-3-4307/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanjasmrti D.Z. izdatog od Općinskog suda K. broj R 171/05 od 

22.12.2005. godine;  

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime K.P., 

broj 09-15-3-4311/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o utvrđenju 

smrti K.P. izdatog od Općinskog suda K. broj R 545/99 od 26.01.2000. 

godine;  

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime K.N., 

broj 09-15-3-4316/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o utvrđenju 

smrti K.N. izdatog od Općinskog suda K. broj R 68/00 od 17.04.2000. 

godine;  

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime D.I., 

broj 09-15-3-4312/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanjasmrti D.I. izdatog od Općinskog suda K. broj R 530/99 od 

10.01.2000. godine;  

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime B.Ž., 

broj 09-15-3-4313/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o utvrđenju 

smrti B.Ž. izdatog od Općinskog suda K. broj R 8/2000 od 23.02.2000. 

godine;  

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime K.S., 

broj 09-15-3-4309/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o 
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utvrđivanju smrti K.S. izdatog od Općinskog suda K broj R 544/99 od 

26.01.2000. godine;  

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K na ime D.A., 

broj 09-15-3-4314/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanju smrti D.A. izdatog od Općinskog suda K broj R 531/99 od 

10.01.2000. godine;  

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K na ime M.B., 

broj 09-15-3-4290/08 od 25.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti M.B. izdatog od Općinskog suda K broj 07 56 V 

009072 06 V od 07.12.2006. godine;  

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime D.F., 

broj 09-15-3-4310/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanju smrti D.F. izdatog od Općinskog suda K broj R 529/99 od 

10.01.2000. godine;  

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime D.T., 

broj 09-15-3-4289/08 od 25.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanju smrti D.T. izdatog od Općinskog suda K broj R 30/00 od 

04.04.2000. godine;  

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K na ime D.I., 

broj 09-15-3-4295/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanju smrti D.I. izdatog od Općinskog suda K broj R 170/05 od 

22.12.2005. godine;  

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K na ime I.A., 

broj 09-15-3-4318/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti I.A. izdatog od Općinskog suda K broj R 140/02 od 

27.04.2004. godine;  

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K na ime I.I., broj 

09-15-3-4317/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o utvrđivanju 

smrti I.I. izdatog od Općinskog suda K broj R 139/02 od 27.04.2004. 

godine;  

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K na ime K.I., 

broj 09-15-3-4308/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanju smrti K.I. izdatog od Općinskog suda K broj R 533/99  od 

14.01.2000. godine;  

- Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K na ime A.J., 

broj 09-15-3-4287/08 od 25.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanju smrti A.J. izdatog od Općinskog suda K broj R 363/98 od 

01.10.1998. godine;  

-  Kopija dopisa HNK općina „PR“, Matični ured G. broj 37/99 od 

17.02.2009. godine Original izvoda iz matične knjige umrlih HNK – 

Općina „PR“ na ime M.S., broj 8/09 od 12.02.2009. godine; Original 

izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina „PR“ na ime M.M., broj 

9/09 od 12.02.2009. godine;  



 16 

- Dopis Službe za opću upravu, društvene djelatnosti i inspekcijske poslove 

općine K. broj 09-15-3-4286/08 od 26.12.2008. godine; Original izvoda iz 

matične knjige rođenih HNK – Općina K. na ime D.K. broj 09-15-1-

4319/08 od 26.12.2008. godine; Original izvoda iz matične knjige rođenih 

HNK – Općina K. na ime D.V. broj 09-15-1-4291/08 od 25.12.2008. 

godine; Original izvoda iz matične knjige rođenih HNK – Općina K. na 

ime D.A. broj 09-15-1-4292/08 od 25.12.2008. godine; Original izvoda iz 

matične knjige rođenih HNK – Općina K. na ime D.K. broj 09-15-1-

4293/08 od 25.12.2008. godine; Original izvoda iz matične knjige 

vjenčanih HNK – Općina K. na ime Lj.S. i B.J. broj 09-15-1-4291/08 od 

25.12.2008. godine; 

- Dopis Općine „ŠB“ – Mjesni ured „B“ broj 200-1/21 od 08.01.2009. 

godine; Original izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina „ŠB“na 

ime Lj.S. broj 202-1/21 od 08.01.2009. godine; Kopija prijave radi upisa 

u matičnu knjigu umrlih na ime Lj.S. Općina „ŠB“ broj 02 od 07.02.1995. 

godine; 

- Dopis Federalnog Ministarstva za pitanja boraca i invalida odbrambeno 

oslobodilačkog rata broj: 01/2-41-32/09 od 12.11.2009. godine kojim se 

dostavljaju kopije vojnoevidencionih dokumenata za M.M., S.Dž., H.N. i 

H.; 

- Kopija naređenja Komandanta Odreda za specijalna dejstva broj: 1-10-

878/94 od 16.04.1994. godine  

- Original Popratnog pisma Ministarstva pravde BiH broj: 07-14-5-

13108/09 od 22.12.2009. godine uz akt Ministarstva pravde Republike 

Srbije broj: 713-03-11328/2009-08 od 10.12.2009. godine sa prilozima;  

- Original Popratnog pisma Državne agencije za istrage i zaštitu broj 17-

04/2-04-2-337-151/07MK od 11.12.2009. godine uz akt Interpola 

Sarajevo broj: 16-3-04-5-IP-I-RZ-5682/09-3 od 04.12.2009. godine kojih 

proizilazi da je N.B. upisan u knjigu državljana Republike Srbije; 

- Original Dopisa Tužilaštva za ratne zločine Republike Srbije broj: KTRP-

83/09 od 04.12.2009. godine sa prilozima Izvještaj Službe za otkrI.je 

ratnih zločima Uprave kriminalističke policije Ministarstva unutrašnjih 

poslova Republike Srbije 03/4-3-1 broj: 230-9392/09 od 27.11.2009. 

godine i Izvod iz Kriminalističke Evidencije na ima N. B.;  

- Kopija podataka o formiranju jedinice sačinjen od Komandanta SOPN  

broj: 04-10-2303/94 od 19.08.1994. godine gdje je navedeno da je odred 

SOPN formiran 10.06.1991. godine ERN broj: 0414-9193; 

- Kopija naredbe Načelnika ŠVK OS RBiH broj: 86-1 od 22-01.1993. 

godine o formiranju Specijalnog Odreda za Posebne Namjene i dopuna 

Naređenja broj: 86-2 od 05.02.1993. godine u kojoj je navedeno da 

Specijalni Odred za Posebne Namjene ima broj Vojne jedinice 5683 ERN 

broj: 0185-0039 – 0185-0041; 
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- Kopija naredbe Načelnika ŠVK OS RBiH broj: 13/37-39 od 04.03.1993. 

godine kojom se u Specijalni Odred za Posebne Namjene na formacijsko 

mjesto komandanta određuje A.Z. a na formacijsko mjesto zamjenika 

B.N. ERN broj: 0180-5165; 

- Kopija dopisa Načelnika ŠVK OS RBiH broj: 02/280-1 od 18.02.1993. 

godine kojim se Komandant Odreda za specijalne namjene A.Z. 

obaviještava o naređenju za izdavanje MTS njegovom Odredu od strane 

OS Jablanica i K. i dopis Komandantu brigade Neretvica broj: 02/280-1 

od 18.02.1993. godine o oslobađanju zarobljenih vozila i vozača ERN 

broj: 0185-8638 – 0185- 8639; 

-  Kopija naređenja Načelnika ŠVK OS RBiH broj: 14/75-22 od 

11.03.1993. godine za prekomandu 100 vojnih obaveznika iz sastava 9. 

motorizovane brigade u sastav Specijalnog Odreda za Posebne Namjene 

ŠVK OS RBiH ERN broj: 0185-0108; 

- Kopija prijedloga komandanta Odreda za specijalna dejstva broj: 1-10-

901/94 od 11.04.1994. godine o dodjeli stimulativnih mjera iz kojeg se 

između ostalog vidi da je Š.S., koji je poginuo u selu „T“ 16.04.1993. 

godine, predložen za najviše državno odlikovanje Zlatni Ljiljan; 

- Kopija dopisa Komande 4. Korpusa broj:02/1-966-122/93 od 13.04.1993. 

godine kojim se Uprava bezbjednosti ŠVK OS RBIH obaviještava o 

nekorektnom i bezobraznom ponašanju pripadnika specijalne jedinice pri 

ŠVK Z. sa Igmana i Handžar divizije koje otežava rad BVP 4. Korpusa 

ARBiH; 

- Kopija VOB 8 Knjiga 2 VJ 5683- 4. IDB na imena A.Z., B.N. i Š.S.; 

- Kopija VOB 8 Knjiga 4 VJ 5683- 4. IDB na ime K.A. 

- Ovjerena kopija Transkripta razgovora između Z. i M.G. zaprimljena u 

Glavnom Štabu OS RBiH pod brojem: 03/30-40 od 25.02.1993. godine; 

- Ovjerena kopija Izvještaja o obilasku jedinica ŠVH OS RBiH broj: 014/7-

27-1 od 06.11.1993. godine kojim se Načelnik Uprave bezbjednosti 

izvještava o stanju borbene gotovosti jedinica i komandi u zoni 

odgovornosti 6. Korupsa; 

- Ovjerena kopija Izvještaja Komandanta SOPN SVK I OG Sjever 2 A.Z. – 

Z. broj: 1-10-182/93 od 17.11.1993. godine upućena ŠVK Sarajevo o 

pretpočinjavanju jedinice Silver Foks odreda vojne jedinice 5683;  

- Ovjerena kopija Izvještaja Sektora Vojne bezbjednosti Komande 6. 

Korpusa broj: 8-21-127/93 od 19.11.1993. godine u kojem se navodi da je 

komandant SOPN ŠVK A.Z. zv. Z. dana 30.10.1993. godine neovlašteno 

izuzeo naftu iz strojare HE Grabovica; 

- Ovjerena kopija Naređenja komandanta 6. Korpusa S. G. broj: 01- od 

dana 12.08.1993. godine u kojem se, između ostalih, komandantu odreda 

Z.A. Z. i zamjeniku komandanta odreda Z.N. B. dozvoljava ulazak u 

zgradu komande 6. Korpusa bez odlaganja ličnog naoružanja; 
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- Ovjerena kopija Dopisa Sektora Vojne bezbjednosti Komande 6. Korpusa 

broj: 08-22-99/93 od 17.09.1993. godine kojim se PKB 9. BBR Pazarić 

obavještava o razbojništvu nad K.T. u P. sa koje se sumnja da su 

počinjene od strane pripadnika specijalne jedinice Z.; 

- Ovjerena kopija Informacija o nezakonitom ponašanju grupe pripadnika 

Specijalne jedinice „Z.“ locirane na Igmanu sačinjene od strane Stanice 

Javne Bezbjednosti Hadžići broj: 17-8/01-36/93 od 15.02.1993. godine;  

- Kopija Dopisa Komande 4. Korpusa broj: 02/1-966-122/93 od 

13.04.1993. godine kojim se Uprava bezbjednosti ŠVK OR RBiH 

obaviještava o nekorektnom i bezobraznom ponašanju pripadnika 

specijalne jedinice pri ŠVK „Z. sa Igmana“ i „Handžar divizije“; 

- Ovjerena kopija Osnovnih podataka o protuvzakonitim radnjama A.Z. – 

Z. sačinjenih od strane Uprave bezbjednosti Ministarstva odbrane RBiH 

broj: 01. 3-I/2-559 od 29.08.1994. godine za predsjednika Predsjedništva 

RBiH gospodina Aliju Izetbegovića; 

- Ovjerena kopija Službene zabilješke Odjeljenja za KO poslove Sarajevo 

Uprave bezbjednosti od 27.12.1993. godine o razgovoru između V.B. i Z.; 

- Ovjerena kopija Dopisa Sektora bezbjednosti Komande 4. Korpusa broj: 

07-2260-67/93 od 17.04.1993. godine kojim se Uprava bezbjednosti ŠVK 

OS RBiH i organ bezbjednosti 1. Korpusa ARBiH obavještavaju da je 

12.04.1993. godine došlo do ranjavanja jedne žene prilikom „šemlučenja“ 

Z. jedinica kroz J.; 

- Ovjerena kopija Saznanja Komande BVP 4. Korpusa od 12.04.1993. 

godine kojim se, između ostalog, Sektor bezbjednosti 4. Korpusa 

obavještava o uznemiravanju građana i narušavanju javnog reda i mira u 

Jablanici od strane pripadnika specijalne jedinice „Z. sa Igmana“; 

- Ovjerena kopija Naređenja Komandanta 4. Korpusa broj: 01-3063/93 od 

14.04.1993. godine iz koje se vidi da je u zoni odgovornosti 4. Korpusa 

nastala eskalacija snaga HVO-a koje žele izvršiti potpunu blokadu 

jedinica ABiH i držati u okruženju gradove M, J i K.; 

- Ovjerena kopija Personalnog kartona na ime N.B.; 

- Ovjerena kopija Predloženih uputstava za rad sačinjena 23.01.1993. 

godine od strane Komandanta OG Igman u kojim se pod brojem 1 navodi 

da je Specijalni Odred za posebne namjene elitna borbena jedinica pod 

neposrednom komandom ŠVK OS RBiH; 

- Ovjerena kopija Procjene stanja i prijedloga mjera Komande 44. brdske 

brigade broj: 06/70-1-11/93 od 23.05.1993. godine u kojoj se navodi da je 

akcijom za razbijanje snaga HVO-a u rejonu G. dana 11.05.1993. godine 

rukovodio zamjenik SOPN „Z.“;  

- Ovjerena kopija Naređenja Načelnika ŠVK OS RBiH broj: 05/7-39 (1.K) 

od 22.01.1993. godine kojim se od odreda Z. iz sastava 8. brdske brigade 

formira „Specijalni odred za posebne namjene“ koji će izvršavati zadatke 
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po naređenju Načelnika ŠVK dok se za komandanta odreda imenuje A. Z. 

(Z.); 

- Ovjerena kopija Spiska lica koji su odvedeni iz zatvora „S“ – Tarčin do 

Butmira i predati V.P. Butmir u 4. MT.BR bro: 23-1/03 od 02.02.1993. 

godine sačinjenog od strane Komandanta Odreda za posebne namjene 

„Z.“ A.Z.; 

- Ovjerena kopija Spiska ljudi koji su bili u zatvoru a sada se prekomanduju 

u Operativnu Grupu Goražde broj: 28-1/93 od 03.02.1993. godine 

sačinjenog od strane Komandanta Specijalnog odreda „Z.“ A.Z.; 

- Ovjerena kopija Spiska ljudi koji su bili u zatvoru a sada ostaju u jedinici 

„Z.“ broj: 29-1/93 od 03.02.1993. godine sačinjenog od strane 

Komandanta Specijalnog odreda „Z.“ A.Z.; 

- Kopija Borbenog izvještaja od 17.04.1993. godine sačinjeg od strane PNŠ 

za INP 4. Korpusa kojim se Komandant 4. Korpusa Mostar, između 

ostalog, izvještava da se na liniji K. – Prozor – Rama naročito ističe 

legendarni „Z.“; 

- Kopija Odgovora Zamjenika komandanta SOPN ŠVK broj: 1-10-321/94 

od 10.01.1994. godine Šefu misije MKCK-a gospodinu R.M vezano za 

informacije o 4 zarobljenika srpske nacionalnosti; 

- Kopija Izvještaja Komandanta SOPN ŠVK OG Sjever 2 Z.A. – Z. broj: 1-

10-117/93 od 31.10.1993. godine kojim se, između ostalog, Predsjednik 

Predsjedništva RBiH izvještava o bjekstvu 22 pripadnika HVO-a koji su 

iz zatvora „J“ odvedeni na kopanje rovova na brdu Pisvir; 

- Kopija dokumenta Nastanak i ratni put Specijalnog odreda za posebne 

namjene Štaba Vrhovne Komande „Z.“ broj 1-10-212/93 od 04.12.1993. 

godine  

- Kopija Naređenja Komandanta OGI IKM Bradina S.G. komandantu SO 

Z. broj: 01/15 od 24.04.1993. godine za prebacivanje djela snaga u J. 

kojim se, između ostalog, gospodin N.B. ovlašćuje da u ime OGI IKM 

Bradina izvrši naređene aktivnosti i učestvuje u razgovorima po naređenju 

ŠVK i Predsjedništva; 

- Kopija Naređenja Načelnika ŠVK OS RBIH S.H. broj: 02/311-1 od 

24.02.1993. godine Komandi OG Igman u kojoj se, između ostalog 

navodi, da će postupak i sprovođenje zatvorenika D.V. u K. obezbjediti 

specijalna jedinica gosp. Z. koji se odgovoran za realizaciju zadatka; 

- Ovjerena kopija Naređenja Komandanta 4. Korpusa broj: 01-3063/93 od 

15.04.1993. godine iz koje se vidi da je u zoni odgovornosti 4. Korpusa 

nastala eskalacija snaga HVO-a koje žele izvršiti potpunu blokadu 

jedinica ABiH i držati u okruženju gradove M, J i K.; 

- Kopija Naredbe Načelnika ŠVK OS RBiH S. H. broj: 13/37-39 od 

04.03.1993. godine kojom se A.Z. – Z. određuje na formacijsko mjesto 

komandanta odreda a B. N. na formacijsko mjesto zamjenika komandanta 

Specijalnog odreda za posebne namjene (Vrhovne Komande); 
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- Kopija Rješenja Načelnika Uprave bezbjednosti Sarajevo J.J. broj: 209/93 

od 02.11.1993. godine kojim se protiv B.N. određuje pritvor u trajanju od 

tri dana zbog krivičnog djela podrivanjavojne i odbrambene moći iz člana 

121 stav 2 KZ SFRJ; 

- Kopija Stalne propusnice za B.N. za neometano i neograničeno ulaženje i 

izlaženje iz grada Sarajeva broj: 001/167-29 od 15.03.1993. godine 

sačinjene od strane Načelnika ŠVK OS RBiH S.H.; 

- Kopija Rješenja Načelnika Uprave bezbjednosti ŠVK J.J. broj: 209-1/93 

od 04.11.1993. godine kojim se protiv B.N. ukida pritvor zbog osnova 

sumnje da je počinio krivično djelo podrivanje vojne i odbrambene moći s 

obzirom da su prestali razlozi zbog kojih je pritvor bio određen; 

- Kopija Imenovanja Načelnika ŠVK OS RBiH S.H. broj: 02/589-84 od 

05.11.1992. godine kojim se, između ostalog, B.N. imenuje za 

komandanta 8. brdske brigade 1. Korpusa ARBiH; 

- Kopija Naređenja Načelnika ŠVK OS RBiH S.H. broj: 02/397-1 od 

15.03.1993. godine kojim se Komanda OG Igman obaviještava da se 

odred Z.A. izuzima iz naređenja kojim su sve starješine ŠVK OS RBiH i 

novoformirane jedinice na području Igamana stavljaju pod komandu OG 

Igman te da će isti, kao i do sada, zadatke izvršavati samostalno; 

- Kopija Naređenja Komandanta 1. Korpusa broj: 05/7-42 od 23.01.1993. 

godine kojim se OG Igman, između ostalog, obaviještava da se usvaja 

prijedlog za formiranje samostalnog odreda „Z.“ pod neposrednom 

komandom ŠVK OS RBiH te da se za komandanta imenuje A.Z.; 

- Kopija Spiska sa kodovima pojmova, učesnika i  naziva mjesta Specijalne 

jedinice SOPN ŠVK OS RBiH gdje N.B. ima kodno ime BLACK; 

- Ovjerena kopija Informacija o toku borbenih dejstava na teritoriji RBiH 

za dan 20.04.1993. godine ŠVK OS RBiH broj: 02/1-111 od 21.04.1993. 

godine u kojoj se, između ostalog navodi, da postoje izvjesni problemi sa 

pripadnicima Z. jedinice u zoni odgovornosti 4. Korpusa koji se navodno 

služe pljačkom; 

- Ovjerena kopija Naredbe o primjeni pravila međunarodnog ratnog prava u 

oružanim snagama Republike Bosne i Hercegovine broj: 1291/92 od 

23.08.1992. godine sačinjene od strane Predsjednika Predsjedništva RBiH 

Alije Izetbegovića ERN 0049-8463; 

- Kopija Dopisa Zamjenika komandanta Specijalnog odreda za posebne 

namjene ŠVK OS RBiH N.a B.a broj: 01/93 od 26.04.1993. godine;  

- Ovjerena kopija Naređenja Komandanta OG Igman broj: 99/1/93 od 

24.01.1993. godine u kojem se, između ostalog, navodi da će Odred za 

posebne namjene „Z.“ za potrebe smještaja koristiti objekte hotela 

„Mrazište“ ERN 0183-8801 – 0183-3802; 

- Ovjerena kopija Dopisa Odjeljena za organizaciju OS ŠVK OS RBiH 

broj: 14/197-1 od 25.03.1993. godine kojim se Komanda OP Grupe 

obaviještava o upotrebi pečata i štembilja ERN 0185-0140; 
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- Ovjerena kopija Naređenja Načelnika ŠVK OS RBiH S.H. broj: 02/397-1 

od 15.03.1993. godine kojim se Komanda OG Igman obaviještava da se 

odred Z.A. izuzima iz naređenja kojim su sve starješine ŠVK OS RBiH i 

novoformirane jedinice na području Igamana stavljaju pod komandu OG 

Igman te da će isti, kao i do sada, zadatke izvršavati samostalno ERN 

0185-8706; 

- Ovjerena kopija Odluke o proizvođenju – unapređenju u činove Armije 

Republike Bosne i Hercegovine broj: 02-111-542/94 donešena od strane 

Presjedništva RBiH 05.08.1994. godine kojom se, između ostalog, N.B. 

kao komandant Odreda za posebne namjene 4. Korpusa unapređuje u čin 

majora ERN 0183-6927 – 0183-6932;   

- Ovjerena kopija Specijalnih informacija Uprave bezbjednosti ŠVK RBiH 

brojevi: 1, 87, 91 i 98 od 14.03.1993. godine, 08.06.1993. godine, 

09.06.1993. godine i 14.06.1993. godine  ERN 0496-5082 – 0496-5574;  

- Ovjerena kopija Zapisnika o saslušanju svjedoka N.a B.a od 09.09.2004. 

godine Međunarodni krivični tribunal za bivšu Jugoslaviju (engleska 

verzija) ERN 0361-4175 – 0361-4180; 

- 275prevod.  Ovjereni prevod dokumenta pod rednim brojem 275 (BHS 

verzija);  

- Ovjerena kopija Zapisnika o saslušanju svjedoka Z.M. od 10.01.1996. 

godine Međunarodni krivični tribunal za bivšu Jugoslaviju (francuska i 

engleska verzija) ERN 0037-9777 – 0037-9795; 

- 276prevod. Ovjereni prevod dokumenta pod rednim brojem 276 (BHS 

verzija);  

- Ovjerena kopija Zamisli za napad komandanta 8. brdske brigade N.B. bez 

broja i datuma ERN 0057-7851; 

- Ovjerena kopija dopisa Fizičko obezbjeđenje prekomande od 01.02.1993. 

godine sačinjenog od strane Načelnika ŠVK OS RBiH S.H. kojim se 

Odred za posebne namjene „Z.“ obaviještava da treba da organizuje i 

izvrši prekomandu vojnika Specijalne jedinice ERN 0057-7860; 

- Ovjerena kopija Naređenja Načelnika ŠVK OS RBiH S.H. broj: 14/75-36 

od 01.04.1993. godine kojim se Komandi 1. Korpusa naređuje da izvrši 

popunu Specijalnog odreda za posebne namjene sa ljudstvom iz 

postojećih RJ 1. Korpusa ARBiH u saradnji sa zamjenikom komandanta 

Specijanog odreda za posebne namjene  N.B. ERN 0057-7861; 

- Ovjerena kopija Ovlaštenja Načelnika ŠVK OS RBiH S.H. broj: 001/167-

148 od 18.04.1993. godine kojim se ovlašćuju komandant OG Igman S.G. 

i komandant specijalnog odreda Z.A. da komanduju i izdavaju konkretne 

zadatke svim jedinicama od Igmana do Drežnice ERN 0185-8881; 

- Ovjerena kopija Dopisa komandanta OG Igman S.G. od 26.04.1993. 

godine kojim se N.B. obaviještava da zastupa jedinice ERN 0057-7864; 
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- Ovjerena kopija Dopisa komandanta OG Igman S. G. od 26.04.1993. 

godine kojim se N.B. obaviještava o zadacima vezano za uvezivanjei 

zaštitu elektrane ERN 0057-7865; 

- Ovjerena kopija Dopisa komandanta OG Igman S.G. broj: 578-4/93 od 

27.04.1993. godine N.B. kojim se, između ostalog, istom odobrava 

korištenje svih raspoloživih MTS iz logističke baze Čelebići, vršenje 

popune jedinica te zastupanje jedinica ERN 0057-7866; 

- Ovjerena kopija Dopisa komandanta OG Igman S.G. broj: CV-638-4/93 

od 30.04.1993. godine kojim se N.B. dostavljaju zadaci s ciljem jačanja 

borbene gotovosti ERN 0057-7867; 

- Ovjerena kopija Dopisa Komandanta OGI IKM Bradina S.G. broj: 01/37 

od 30.04.1993. godine na kojem je pisanim slovima napisano da se 

zadatak izvršava u sadejstvu sa SOPN „Z.“ pod komandom zamjenika 

komandanta SOPN „Z.“ N.a B.a ERN 0057-7868; 

- Ovjerena kopija Dopisa Komandanta ŠVK OS RBiH R.D. broj: 1/297-64 

od 26.07.1993. godine kojim se N.B. ovlaštava da razmjeni Ž.I. za M.M. 

ERN 0057-7886; 

- Ovjerena kopija Naredbe za prebacivanje dijela snaga u J. sačinjene od 

strane Komandanta OGI IKM Bradina broj: 01/15 od 24.04.1993. godine 

kojim se, između ostalog, naređuje prebacivanjedo dva voda specijalnih 

jedinica SO Z. u reon J. te se N.B. ovlašćuje da izvrši naređene aktivnosti 

i učestvuje u razgovorima po naređenju ŠVK i Predsjedništva ERN 0185-

3999; 

- Ovjerena kopija Procjene stanja i prijedloga mjera broj: 06/70-1-11/93 od 

23.05.1993. godine sačinjena od strane Komande 44. brdske brigade u 

kojoj se, između ostalog, navodi da je dana 11.05.1993. godine izvedena 

akcija na razbijanju snaga HVO u rejonu G. kojom je rukovodio i planirao 

istu zamjenik SOPN „Z.“ ERN 0403-6133 – 0403-6134; 

- Ovjerena kopija Redovnog izvještaja Komande Igman broj: cv-020-08/93 

od 06.08.1993. godine kojim se ŠVK OS RBiH i Komanda 1. Korupsa 

obavještavaju da je dana 05.08.1993. godine jedan vod jedinice Z. na čelu 

sa N.B. maltretirao i vrijeđao komandanta V.K. ERN 0183-3014 – 0183-

3015; 

- Ovjerena kopija Biltena Uprave bezbjednosti ŠVK RBiH broj: 33 od 

15.04.1993. godine u kojem se, između ostalog, navode i učestale pritužbe 

građana, boraca i starješina ARBiH na ponašanje pripadnika Specijalnog 

odreda „Z.“ na širem području I. (od K.a do H.) ERN 0403-6429 – 0403-

6433; 

- Ovjerena kopija Dopisa Službe vojne bezbjednosti OG Igman broj: 08-21-

20/93 od 27.04.1993. godine kojom se, između ostalog, Sektor 

bezbjednosti 1. Korpusa obaviještava da su „Crni labudovi“ i jedinica 

„Z.“ odigrali presudnu ulogu u odbrani K.a ERN 0403-5004 – 0403 -

5005; 
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- Ovjerena kopija Izvoda iz zapisnika o radu sjednice Ratnog 

predsjedništva Skupštine opštine J. održane 13.05.1993. godine kojem su, 

između ostalih, prisustvovali i A.Z. i N.B. kojom prilikom je A.Z. 

predložio da se u J. osnuje vojni (prijeki) sud da bi spriječio eventualne 

negativne pojave i radnje ERN 0363-2706 – 0363-2708; 

- Ovjerena kopija dopisa o Odbijanju naređenja za izvršenje b/z 

obrazloženja broj: 02-4/8 od 10.03.1993. godine sačinjen od strane 

Komande OG Igman kojim se Komanda 1. Korpusa obaviještava o 

nasilnoj reakciji zamjenika komandanta jedinice Z. zbog nepreuzimanja 

linije od strane pripadnika jedinice Crni Labudovi ERN 0183-3085; 

- Ovjerena kopija Zapažanja o stanju na Igmanu i slobodnoj teritoriji u 

kojoj se, između ostalog, navodi da je Z. zamjenik N.B. fizički jak, 

naizgled priglup, ali lukav i pronicljiv te često reaguje bučno i plahovito 

te se ne libi da upotrijebi oružje ERN 0200-0083 – 0200-0088; 

- Ovjerena kopija dokumenta pod nazivom Zelena fascikla ERN 0363-2812 

– 0363-2841; 

- Ovjerena kopija Prijedloga borbenog naređenja Komandanta OG Igman 

za naredba borbena dejstva broj: 01-1/13 od 04.04.1993. godine u kojoj 

se, između ostalog navodi, da se jedinice Z. i Crni Labudovi 

upotrebljavaju na obavještajno bezbjednosnim i izviđačko-diverzantskim 

zadacima a u napadnim dejstvima po odobrenju ŠVK OS RBiH ERN 

0183 – 3119 – 0183-3121; 

- Ovjerena kopija Spiska vojnika Specijalnog odreda za posebne namjene 

ŠVK ERN 0209-8414 – 0209-8424; 

- Ovjerena kopija dokumenta sa ERN brojevima 0469-6990 – 0469-7003 u 

sklopu kojeg se nalazi Izvještaj zamjenika komandanta SOPN ŠVK „Z.“ 

N.B. broj: CV-255-07/93 od 12.07.1993. godine u kojoj isti od načelnika 

ŠVK OS RBiH traži odobrenje da strelja izdajice iz Komande i borce koji 

su prodali i napustili T. bez borbe ERN 0469-6996; 

- Ovjerena kopija dopisa Ministarstva inostranih poslova RBiH broj: 01-

509/93 od 19.04.1993. godine kojim se od ŠVK OS RBiH traži da prebaci 

sredstva za službene pasoše koji su izdati A.Z. i B.N. ERN 0185-8152; 

- Original službene zabilješke Državne agencije za istrage i zaštitu broj 17-

04/2-04-2-1140/09 od 23.09.2009. godine uz ovjerenu kopiju priloga Akta 

Doma zdravlja H. broj 07-1-330-1/09 od 27.07.2009. godine kojim se 

dostavlja Izvod iz medicinske dokumentacije na ime A.K. s prilogom od 4 

stranice i Akta Doma zdravlja H. broj 07-1-331-1/09 od 07.09.2009. 

godine kojim se dostavlja Izvod iz medicinske dokumentacije na ime S.Š. 

prilogom od 4 stranice 

- Zapisnik o ispitivanju osumnjičenog N.B. od 04.11.2009. godine – 

Tužilaštvo BiH broj KT-RZ 107/05. 
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- Zapisnik o otvaranju privremeno oduzetih predmeta i dokumentacije koji 

su oduzeti na temelju naredbe Suda BiH broj: X-KRN-09/786 od 

27.01.2010. godine.       

- Sadržaj papirne vrećice oduzetoj po Naredbi Suda BiH broj X-KRN – 

09/786 od 27.01.2010. – TRAG BROJ 2 – ukupno 19 CD-ova i 1 flopy 

disk. Na CD-ovima se nalazi originalna dokumentacija dokaza koji su 

dostavljeni uz Optužnicu pod rednim brojevima 253 do 267 i dokaz 321.  

- Dio ratnog dnevnika SOPN ŠVK Z. od 02.04.1993. godine do 

25.04.1993. godine. 

 

 

Napominjemo da  je dio dokumentacije u orginalu ili ovjerenim 

kopijama dostavljena Sudu Bosne i Hercegovine uz Optužnicu 

Tužiteljstva Bosne i Hercegovine broj: KT-RZ-107/05 od 10. 03. 

2010. godine podignutu protiv M.M. zvanog „ M.“, Dž.S. zvanog 

„S.“ i S.H. 

 

 
 

           REZULTATI ISTRAGE 

 

 

Rezultati istrage koju je sprovelo Tužiteljstvo Bosne i Hercegovine na 

nedvojben način potvrđuju osnovanost ove optužnice, odnosno tvrdnji  da je 

osumnjičeni  N.B. u svojstvu zamjenika komandanta zajedno sa drugim njemu 

poznatim pripadnicima Specijalnog odreda za posebne namjene pri Štabu 

Vrhovne komande Armije Republike Bosne i Hercegovine „ Z.“ i 45. brdske 

brigade Armije Republike Bosne i Hercegovine „N.“, na način, u vrijeme i  u 

mjestu i pod okolnostima, kako je to navedeno u izreci optužnice sudjelovao  u 

izvršenju predmetnih kaznenih djela . 

 

Dokazima koje je Tužiteljstvo Bosne i Hercegovine pribavilo tijekom istrage, 

kako iskazima saslušanih svjedoka mještana sela T. hrvatske narodnosti, 

mještana sela T. bošnjačke narodnosti, pripadnika Specijalnog odreda za 

posebne namjene pri Štabu Vrhovne komande Armije Republike Bosne i 

Hercegovine „ Z. „  koji su sudjelovali u napadu naselo „T“. 16. 04. 1993. 

godine i pripadnika 45. brdske brigade Armije Republike Bosne i Hercegovine „ 

Neretvica“ koji su sudjelovali u napadu na „T“, tako i materijalnim dokazima , 

utvrđeno je: 

 

-da  je  osumnjičeni  N.B. kaznena djela koja mu se ovom optužnicom 

stavljaju na teret počinio  za vrijeme rata u Bosni i Hercegovini; 
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-da kazneno-pravne radnje za koje se tereti osumnjičeni predstavljaju teške 

povrede Ženevske konvencije o zaštiti civilnih osoba za vrijeme rata od 12. 

kolovoza 1949. godine i Ženevske konvencije o postupanju sa   ratnim 

zarobljenicima od 12. kolovoza 1949. godine i  Dopunskog protokola I-uz 

Ženevske konvencije od 12. kolovoza 1949. godine o zaštiti žrtava 

međunarodnih oružanih sukoba; 

 

-da je osumnjičeni u inkriminisanom vremenu bio Zamjenik zapovjednika 

Specijalnog odreda za posebne namjene pri Štabu Vrhovne komande 

Armije Republike Bosne i Hercegovine „Z.“.  

 

-da su ubijeni I.(A.)   D., rođen ____. godine, N.(M.) K.) rođen ____. godine 

i P.(C.)K. rođen ____. godine i S.Lj. bili ratni zarobljenici (pripadnici 

brigade HVO „ Herceg Stjepan“ K.  koji su se  u momentu napada na selo 

zatekli na položaju Križ i koji su se predali kako bi spasili živote članova svojih 

obitelji ) i da su  sve vrijeme na koje se odnosi ova optužnica bili osobe 

zaštićene Ženevskom konvencijom o postupanju sa ratnim zarobljenicima 

od 12. kolovoza 1949. godine ; 

 

-da su ubijeni T.(A.)D. rođen ____. godine, A.(I.)D. rođen ____. godine, 

K.(I.)D. rođena ____. godine, K.(M.)D. rođena ____. godine, I.(P.)D., rođen 

____. godine, B.(A.)M. rođen ____. godine, S.(M.)K. rođen ____. godine, 

V.(A.)K. rođen ____. godine, I.(J.)K. rođen ____. godine, I.(A.)I. rođen ____. 

godine, A.(J.)I. rođena ____. godine, J.(A.)A. rođen ____. godine, S.M. rođen 

____. godine, A.D. rođen ____. godine, M.(S.)M. rođen ____. godine Z.(I.)D. 

rođen ____. godine, Ž.(S.)B. rođenog ____. godine i F.(I.)D. rođenog ____. 

godine i teško ranjeni civili M.K. rođena ____. godine, A.(V.)Š. rođena ____. 

godine, A.(P.)K. rođena ____. godine i M.(R.)K. rođen ____. godine, bili civili i 

sve vrijeme na koje se odnosi ova optužnica bili su osobe zaštićene 

Ženevskom konvencijom o zaštiti civilnih osoba od 12. kolovoza 1949. 

godine ; 

 

 

-da su predmetna kaznena djela koja se osumnjičenom  stavljaju na teret 

počinjena u selu Trusuna, općina Konjic dana 16.04.1993. godine u 

prijepodnevnim satima; 

 

-da kazneno-pravne radnje koje je  osumnjičeni počinio  nisu bile 

opravdane vojnom nuždom. 

 

 

Rat u Bosni i Hercegovini 
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Na temelju članka 8. Uredbe sa zakonskom snagom o obrani („Službeni list R 

BIH“, broj 4/92) na prijedlog Glavnog štaba Oružanih snaga Republike Bosne i 

Hercegovine Predsjedništvo Republike Bosne i Hercegovine na sjednici 

održanoj 20. lipnja 1992. godine donijelo je Odluku o proglašenju ratnog stanja. 

Ovom Odlukom na teritiriju Bosne i Hercegovine proglašeno je ratno stanje. 

Odluka o proglašenju ratnog stanja je objavljena u „ Službenom listu R BIH“, 

broj 7/92 i stupila je na snagu danom objavljI.ja u „Službenom listu R BIH„ 

dana 20. lipnja 1992. godine. 

 

Ratno stanje na teritoriju Bosne i Hercegovine trajalo je do 20. lipnja 1995. 

godine kada je Predsjedništvo Bosne i Hercegovine Odlukom proglasilo 

ukidanje ratnog stanja. 

 

Iz izreke optužnice vidljivo  je da se osumnjičenom N.B. stavlja na teret 

izvršenje predmetnih kaznenih djela koja su počinjena dana 16. 04. 1993. 

godine. 

 

Iz ove činjenice nedvojbeno proizlazi da su kaznena djela koja se optužnicom 

Tužiteljstva Bosne i Hercegovine stavljaju na teret osumnjičenom  izvršena za 

vrijeme rata u Bosni i Hercegovini  i da  iz pribavljenih dokaza van svake 

sumnje proizlazi postojanje uzočne veze (neksusa) između rata i počinjenih 

kaznanih djela. 

 

 

NAPAD NA CIVILNO STANOVNIŠTVO SELA TRUSINA 

 

 

Iz iskaza saslušanih svjedoka X, A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, J, O, L, M, N, R, 

S, E.P., B.R., E.G., A.K., iskaza svjedoka mještena sela Trusine hrvatske 

narodnosti ( svjedok G, svjedok F, svjedok H.I,  M.D., D.D., C.A., M.A., I.D., 

J.D., N.D., A.K., B.K., J.K., L.K., Š.K., M.M., C.Š., A.Š., A.K., I.Š., R.M., T.M. 

i T.I.  i bošnjačke narodnosti A.P., A.M., S.S., Š.P., N.H., E.M., V.M., B.G., 

H.G., E.B., N.H., E.M., M.M., I.T., K.P., H.P., S.Š. i M.K., S.D., nedvojbeno 

proizlazi da je dana 16.04.1993. godine nakon izričite naredbe zamjenika 

zapovjednika N.B. sebi podređenim pripadnicima Specijalnog odreda za 

posebne namjene pri Štabu Vrhovne komande Armije Republike Bosne i 

Hercegovine „Z.“, da napadnu civilno naselje „T“, te da prilikom napada nikoga 

ne ostave živog, otpočeo je napad na selo „T“. u kojem su živjeli Hrvati i 

Bošnjaci, da u selu do tog jutra nije bilo nikakvih nesuglasica i sukoba između 

mještana ovog sela Hrvata i Bošnjaka, da je iznad zaseoka Gaj, sela „T“ na 

položaju Križ bila zemunica u kojoj su stražu čuvali pripadnici Hrvatskog vijeća 
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obrane po šestorica u smjenama, brigade Herceg Stjepan  inače mještani sela 

„T“. Tog jutra 16. 04. 1993. godine četvorica bojovnika  Hrvatskog vijeća 

obrane i to I.D., N.K., P.K. i S.Lj. su se predali kako bi spasili živote svojih 

obitelji, da sa položaja Križ nije ispaljen niti jedan metak, da su znatno veći i 

formacijski jači položaji Hrvatskog vijeća obrane bili u Buturović polju i u 

Obrima. Položaj Hrvatskog vijeća obrane na Križu je bio jedini „vojni cilj„ u 

„T“. Također iz iskaza  navedenih  svjedoka  proizlazi da su u napadu na civilno 

stanovništvo sela „T“ hrvatske narodnosti sudjelovali pripadnici Specijalnog 

odreda za posebne namjene Štaba Vrhovne komande Armije Republike Bosne i 

Hercegovine  „Z.„ predvođeni zamjenikom zapovjednika N. B. koji rukovodio 

napadom putem srestava veze sa obližnjeg uzvišenja sa kojeg je imao dobar 

pregled izvršavanja svoje naredbe, i pripadnici 45. brigade Armije Republike 

Bosne i Hercegovine „ Neretvica „, da je u selu bio samo jedan položaj 

Hrvatskog vijeća obrane, da su se četvorica pripadnika Hrvatskog vijeća obrane 

koji su se tog jutra zatekli na položaju Križ predali pod prijetnjom da će ukoliko 

se ne predaju njihove obitelji biti ubijene, te da su nakon njihove predaje 

pripadnici odreda „ Z.“ i brigade „ N“ ušli u selo, izvršili napad na civilno 

stanovništvo, prilikom kojeg napada je ubijeno osamnaest  civila, četiri 

bojovnika Hrvatskog vijeća obrane, ranjene četiri osobe, od kojih dvije žene 

A.(V.)Š. rođena ____. godine, M.K. rođena ____. godine i dvoje djece starosti 

dvije i četiri godine A.(P.)K. rođena ____. godine i M.(R.)K. rođen ____. 

godine. 

 

SVOJSTVO UBIJENIH 

 

Iz iskaza saslušanih svjedoka, prije svega mještana sela „T“ hrvatske narodnosti, 

među kojima svjedoka G, svjedoka S, D.D., M.D., svjedoka F, T.I., I.Š., R.M. 

proizlazi da su u momentu napada na položaju Križ bili bojovnici Hrvatskog 

vijeća obrane i to brigade „ Herceg Stjepan“ K. I.D., N.K., P.K. i S.Lj., koji su 

se predali, a potom I.D., N.K. i P.K. streljani, a S.Lj. ubijen u kući A. D. u 

zaseoku Gaj, selo Trusina , momentom predaje stekli status ratnih 

zarobljenika, odnono osoba zaštićenih Ženevskom konvencijom o 

postupanju  sa ratnim zarobljenicima od 12. kolovoza 1949. godine. 

 

Iz iskaza ovih svjedoka nedvojbeno proizlazi da je F. D. zarobljen u svojoj kući 

u Gaju, da nije bio vojno angažiran, odnosno da je bio civil, odnosno osoba 

žaštićena Ženavskom konvencijom o zaštiti  civilnih osoba za vrijeme rata od 

12. kolovoza 1949. godine. 

 

Iz iskaza ovih svjedoka nedvojbeno proizlazi da su  Z.D. i Ž.B. bili van 

borbenih dejstava, odnosno iako su bili pripadnici Hrvatskog vijeća obrane u 

momentu kada je u njihove kuće ušao I.D. rekavši da se predaju, jer će inače 
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poubijati članove njihovih obitelji, bili civili, odnosno bili su van stroja i 

borbenih aktivnosti. 

 

Iz iskaza ovih svjedoka nedvojbeno proizlazi da su  ubijeni T.(A.)D. rođen ____. 

godine, A.(I.)D. rođen ____. godine, K.(I.)D. rođena ____. godine, K.(M.)D. 

rođena ____. godine, I.(P.)D., rođen ____. godine, B.(A.)M. rođen ____. 

godine, S.(M.)K. rođen ____. godine, V.(A.)K. rođen ____. godine, I.(J.)K. 

rođen ____. godine, I.(A.)I. rođen ____. godine, A.(J.)I. rođena ____. godine, 

J.(A.)A. rođen ____. godine, S.M. rođen ____. godine, A.D. rođen ____. godine, 

M.(S.)M. rođen ____. godine  i  teško ranjeni M.K. rođena ____. godine, 

A.(V.)Š. rođena ____. godine, A.(P.)K. rođena ____. godine i M.(R.)K. rođen 

____. godine bili civili. 

 

 

SVOJSTVO OSUMNJIČENOG 

 

 

Da je  N.B. „u vrijeme izvršenja predmetnih kaznenih djela bio zamjenik 

zapovjednika Specijalnog odreda za posebne namjene pri Štabu Vrhovne 

komande Armije Republike Bosne i Hercegovine „Z.„ proizlazi iz: 

 

 

-iskaza saslušanih svjedoka O, A, L, M, B, B.R., E.P., N, M.I., X, R, P.M., E,  

i 

 

-materijalnih dokaza: 

 

- Kopija podataka o formiranju jedinice sačinjen od Komandanta SOPN  

broj: 04-10-2303/94 od 19.08.1994. godine gdje je navedeno da je odred 

SOPN formiran 10.06.1991. godine ERN broj: 0414-9193; 

- Kopija VOB 8 Knjiga 2 VJ 5683- 4. IDB na imena A.Z., B.N. i Š.S.; 

- Ovjerena kopija Naređenja komandanta 6. Korpusa S. G. broj: 01- od 

dana 12.08.1993. godine u kojem se, između ostalih, komandantu odreda 

Z.A. Z. i zamjeniku komandanta odreda Z. N.B. dozvoljava ulazak u 

zgradu komande 6. Korpusa bez odlaganja ličnog naoružanja; 

- Ovjerena kopija Personalnog kartona na ime N.B.; 

- Kopija Dopisa Zamjenika komandanta Specijalnog odreda za posebne 

namjene ŠVK OS RBiH N.a B.a broj: 01/93 od 26.04.1993. godine;  

- Ovjerena kopija Naređenja Načelnika ŠVK OS RBiH S.H. broj: 14/75-36 

od 01.04.1993. godine kojim se Komandi 1. Korpusa naređuje da izvrši 

popunu Specijalnog odreda za posebne namjene sa ljudstvom iz 

postojećih RJ 1. Korpusa ARBiH u saradnji sa zamjenikom komandanta 

Specijanog odreda za posebne namjene  N.B. ERN 0057-7861; 
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- Ovjerena kopija Zapisnika o saslušanju svjedoka N.B. od 09.09.2004. 

godine Međunarodni krivični tribunal za bivšu Jugoslaviju (engleska 

verzija) ERN 0361-4175 – 0361-4180; 

-    Ovjereni prevod dokumenta pod rednim brojem 275 (BHS verzija);  

- Ovjerena kopija Dopisa Komandanta OGI IKM Bradina S.G. broj: 01/37 od 

30.04.1993. godine na kojem je pisanim slovima napisano da se zadatak 

izvršava u sadejstvu sa SOPN „Z.“ pod komandom zamjenika 

komandanta SOPN „Z.“ N.B. ERN 0057-7868; 

- Ovjerena kopija Procjene stanja i prijedloga mjera broj: 06/70-1-11/93 od 

23.05.1993. godine sačinjena od strane Komande 44. brdske brigade u 

kojoj se, između ostalog, navodi da je dana 11.05.1993. godine izvedena 

akcija na razbijanju snaga HVO u rejonu Grabovice kojom je rukovodio i 

planirao istu zamjenik SOPN „Z.“ ERN 0403-6133 – 0403-6134; 

- Ovjerena kopija dopisa o Odbijanju naređenja za izvršenje b/z obrazloženja 

broj: 02-4/8 od 10.03.1993. godine sačinjen od strane Komande OG 

Igman kojim se Komanda 1. Korpusa obaviještava o nasilnoj reakciji 

zamjenika komandanta jedinice Z. zbog nepreuzimanja linije od strane 

pripadnika jedinice Crni Labudovi ERN 0183-3085; 

- Ovjerena kopija Zapažanja o stanju na Igmanu i slobodnoj teritoriji u kojoj 

se, između ostalog, navodi da je Z. zamjenik N.B. fizički jak, naizgled 

priglup, ali lukav i pronicljiv te često reaguje bučno i plahovito te se ne 

libi da upotrijebi oružje ERN 0200-0083 – 0200-0088; 

- Ovjerena kopija dokumenta pod nazivom Zelena fascikla ERN 0363-2812 

– 0363-2841; 

- Ovjerena kopija Spiska vojnika Specijalnog odreda za posebne namjene 

ŠVK ERN 0209-8414 – 0209-8424; 

-    Zapisnik o ispitI.ju osumnjičenog N.a B.a od  

    04.11.2009. godine – Tužilaštvo BiH broj KT-RZ 107/05. 

- Dio ratnog dnevnika jedinice SOPN ŠVK Z. od 02.04. 1993. godine – 

25.04.1993. godine.  

Da je N.B. počinio predmetna kaznena djela, i to u svojstvu zamjenika 

zapovjednika Specijalnog odreda za posebne namjene pri Štabu Vrhovne 

komande Armije Republike Bosne i Hercegovine „Z.„  odnosno da je naredio 

i rukovodio napadom na civilno stanovništvo sela „T“ hrvatske narodnosti, 

pritome ne praveći razliku između civilnih i vojnih ciljeva, izdavajući dirketnu 

naredbu da niko ne smije ostati živ, a koji napad je za posljedicu imao smrt 

osamnaest civila i ranjavanje četiri civila, te ubistvom četiri bojovnika HVO-a 

koji su se prethodno predali njemu podređenim pripadnicima Specijalnog 

odreda za posebne namjene pri Štabu Vrhovne komande Armije Republike 

Bosne i Hercegovine „Z.„  proizlazi iz: 

 

Iskaza svjedoka O: 
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Nakon dolaska u O.Š. izvršeno je postrojavanje nas pripadnika jedinice Z. u 

hodniku škole,  postrojavanje je vršio komandant Z., uz njega je bio i N.B. 

Nakon što smo postrojeni Z. je rekao, krećete u akciju, napašće te neko mjesto. 

Nije nam rekao zbog čega ćemo napasti to mjesto. Tada prilikom tog 

postrojavanja, kao što sam već rekao, B. je tu stajao sa komandantom Z., ali nije 

ništa rekao. Nakon što je Z. rekao da idemo u tu akciju, odnosno u napad, rekao 

je da u tom selu ima civila i da se niko nije usudio da ubije civile i da zapali 

kuću. Nakon toga je Z. nazvao tekbir, na što smo mi odgovorili: Allahu ekber i 

to je bio naš uobičajeni pozdrav pred svaku akciju. Izlazimo iz škole, tad N.B. 

smije se i govori: „nemoj da uho ostane“.... 
 

Na brdu pored jednog rova, ja sam vidio N.B., a to je bilo prije početka napada, 

odnosno pred sam napad, kako je došao i s čime je došao, ja to ne znam, ali 

znam da nije došao s nama na kamionu.  ... 

 

Odgovorno tvrdim da je komandant Z.A. znao za počinjeni zločin u „T“, za isto 

je znao njegov zamjenik N.B., koji je pred početak napada rekao: „ni uho ne 

smije ostati“.... 

 

Iskaza svjedoka A:  

 

Koliko se mogu sjetiti u ovom trenutku kada sam vidio komandanta B. i 

komandanta A. među nama nije bila „Z.“. Ova livada o kojoj govorim se nalazi 

na jednom uzvišenju iznad sela „T“ i s ove livade se vidi kao na dlanu selo „T“ i 

jedan dio „B“ polja. Tu dok je nas 10-tak bilo u neposrednoj blizini B. i A. 

razgovarali smo kako ćemo, šta ćemo i u jednom momentu sam čuo kako B. 

kaže: „u napadu na selo „T“ ne smije ostati ni kokoš živa!“ Ja sam se nalazio 

u neposrednoj blizini N.B. i gledao sam u njega dok je ovo govorio. Želim da 

pojasnim, nakon što smo se zaustavili na livadi, sišli smo svi na početni položaj, 

nakon čega jedan veći dio jedinice Z. ostaje na početnom položaju, a nas 10-tak 

se vraća na livadu i tada tu vidim komandanta B. i A. i tada tu čujem i vidim 

kako N.B.  kaže „u napadu na „T“ ne smije ostati ni kokoš živa“. Nakon što je 

ovo rekao i nas 10-tak, među kojima i ja, vraćamo se na početni položaj, da je to 

početni položaj rekao nam je već prilikom prvog silaska N.H. zv. „Dž.V.“ i S. 

.... 

 

Želim da pojasnim da, nakon što sam na livadi vidio komandanta B. i N.A. zv. 

„B.“, a o čemu sam maloprije govorio, više ih nisam vidio do okončanja napada 

na „T“ i našeg povlačenja, kada ih ponovo vidim na istom mjestu. 

Pretpostavljam da su cijelo vrijeme dok je akcija tekla i bili obojica na toj 

poziciji, obzirom da je ta pozicija bila u potpunosti sigurna i bezbjedna.... 
 

Svjedok L:  
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Nakon izvjesnog vremena, ja sam dobio, odnosno zadužen sam sa motorolom i 

noć prije napada na selo „T“, ja sam putem motorole dobio naredbu da pam koji 

nije bio naš nego je pripadao 45. brdskoj brigadi „N“ izmjestim, kako bi mogao 

dejstvovati po položajima HVO-a odnosno po jednoj zemunici koja je bila u 

jednom zaseoku koji se zvao Križ. Ovu naredbu sam dobio od zamjenika 

komandanta N.B. Obzirom da je pam bio fiksiran nije bilo moguće njegovo 

prenošenje, tako da i nisam mogao izvršiti naredbu zamjenika komandanta N.B.  

Znam da je napad na selo „T“ izvršen u proljeće 1993. godine, ne mogu se sada 

sjetiti koji je mjesec bio. Nakon izvjesnog vremena zamjenik komandanta B. me 

je ponovno pozvao i ovi razgovori pod motorolom je bilo šifrofano, a mi koji 

smo bili zaduženi motorolom smo znali dešifrovati naredbe i znali smo ko je 

osoba sa kojom komuniciramo i pitao da li sam izvršio naredbu, na što sam ja 

odgovorio nisam. Nakon što sam rekao da nisam B. mi je uputio neke psovke, a 

sutradan ujutru, otprilike pola sata do 45 minuta do početka napada, jedan 

momak pripadnik brigade „N“ tu iz sela mi je donio sijač smrti M-84. Moj 

zadatak je bio da sa ovim sijačem smrti pokrivam taj Križ..... 

 

Koliko se sada mogu sjetiti, zamjenik komandanta B. je imao svoj pozivni znak, 

odnosno šifru pod kojom se javljao motorolom, a mislim da je ta šifra bila „B.“.  

 

Svjedok M: 

 

Nakon postrojavanja u OŠ u Parsovićima izlazimo iz osnovne škole i prilikom 

penjanja na kamione pozdravljamo se uobičajenim pozdravom tj. tekbirima, kao 

i pred svaku akciju. U tom momentu sam vidio tu pred školom u dvorištu N.B., 

nisam čuo da je bilo šta rekao, a bila je i galama pred polazak, tako da nisam ni 

mogao čuti. Jedan dio puta smo prešli kamionom, a jedan dio pješice..... 

 

B.N. je imao nadimak „N.“, a često u radijskoj komunikaciji se javljao pod 

šifrom „B.“ i sjećam se da je pod tom šifrom se javljao prilikom napada na selo 

Vrdi kod Donje Drežnice.... 
 

Svjedok B:  

 

Na poseban upit tužiteljice, šta se dešavalo u O.Š. u Parsovićima pred polazak u 

napad na selo „T“, svjedok izjavi: Koliko se sjećam postrojeni smo u hodniku 

škole i koliko se sjećam tu je bio zamjenika B., a za komandanta Z., nisam 

siguran. Ne mogu se sjetiti da li nam je B. tom prilikom išta rekao. Ja nisam 

vidio B. pred sam početak napada na selo „T“, što ne znači da tu on nije bio, ali 

ponovno ističem da je naredbu da nakon ranjavanja S. u „T“ preuzme N.H., 

N.H. mogao izdati samo B.N. Na poseban upit tužiteljice, a u svezi dijela 

njegovog iskaza u kojem kaže: „odgovorno tvrdim da je N.H. morao motorolom 
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koju je imao kod sebe obavijestiti B. da je S. ranjen i da je jedino od B.N. 

mogao dobiti naredbu da on preuzima naredbu“, svjedok odgovara: B. je s nama 

dođao na Bradinu i po mom sjećanju postrojio nas je u O.Š. u Parsovićima. On 

se morao nalaziti ili na isturenom komandnom mjestu ili u O.Š. u Parsovićima 

ili negdje čak i bliže, jer takva su bila pravila komandovanja.  Koliko se sada 

mogu sjetiti u vrijeme kada je izvden napad na selo „T“, Z. se nalazio u kasarni 

u Čelebićima. Da li je Z. prilikom izvođenja napada na selo „T“ imao vezu sa 

B., ja to ne znam.   

 

Svjedok B.R.:  

 

U toku noći u hodniku u O.Š. smo postrojeni, a u tom hodniku su bile klupe, u 

tom hodniku smo i jeli, tu je bio zamjenik komandanta N.B., koji je rekao: da se 

spremamo i da idemo u napad na selo „T“. Ne mogu se sjetiti da li je tu tada bio 

i komandant Z.. Nakon te naredbe, mi smo krenuli u pravcu sela „T“, znam da je 

kiša padala...... 

 

 

Sada se ne mogu sjetiti imena ostalih koji su sudjelovali u napadu. Sjećam se da 

je rahmetli Samko imao motorolu, motorolu je imao i H.N., a najvjerovatnije 

motorolu je imao i N.B., jer je on bio komanda i morao je imati vezu sa nama 

koji smo sudjelovali u napadu..... 

 

Materijal koji potkrepljuje navode optužnice  

 

 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „A“ broj: KT-RZ 107/05  Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „A“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „A“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „B“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „B“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „B“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „B“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH;  

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „B“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 
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- Zapisnik o saslušanju svjedoka „C“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „D“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „E“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „E“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „E“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „F“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „F“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „F“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „G“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „G“ broj: KT-RZ 107/05Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „G“ broj: KT-RZ 107/05Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „H“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „H“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „H“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „I“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „I“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „I“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „K“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „J“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „J“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „O“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 
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- Zapisnik o saslušanju svjedoka „O“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „L“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „M“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „N“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „R“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „S“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „X“ broj: KT-RZ 107/05 Tužilaštvo 

BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka B.R. od 26.10.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka B.R. od 01.12.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka A.C. od 14.08.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka A.M. od 27.01.2009. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka A.M. od 04.11.2009. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka D.S. od 07.12.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka D.D. od 16.12.2008. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka D.D. od 04.11.2009. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka D.D. od 12.02.2010. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka G.E. od 02.11.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka P.E. od 12.12.2008. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka P.E. od 16.11.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K.A. od 08.01.2009. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K.A. od 17.09.2009. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 
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- Zapisnik o saslušanju svjedoka D.M. od 19.06.2009. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka D.M. od 05.11.2009. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka D.M. od 12.02.2010. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka D.I. od 30.01.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka D.I. od 04.09.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka D.J. od 30.06.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka D.J. od 25.09.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka D.N. od 02.02.2009. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka D.N. od 06.11.2009. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K.A. od 05.06.2009. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH i original medicinske dokumentacije za 

K.A.; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K.B. od 17.06.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K.B. od 05.11.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K.B. od 10.02.2010. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K.J. od 26.08.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K.J. od 24.09.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K.L. od 04.06.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K.L. od 25.09.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K.Š. od 03.06.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka M.M. od 29.06.2009. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka M.M. od 05.11.2009. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka P.M. od 30.10.2009. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 
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- Zapisnik o saslušanju svjedoka S.S. od 13.11.2009. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka Š.C. od 12.02.2010. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka Š.A. od 05.03.2010. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH i original medicinske dokumentacije za Š.A.; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K.A. od 04.03.2010. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka Š.I. od 03.03.2010. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka M.R. od 03.03.2010. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka M.R od 04.03.2010. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka M.T. od 03.03.2010. godine broj: 

KT-RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka I.T. od 25.02.2010. godine broj: KT-

RZ 107/05 Tužilaštvo BiH; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka A.P. broj: 17-04/2-04-2-1100/08 od 

31.10.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka A.M. broj: 17-04/2-04-2-1097/08 od 

29.10.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka S.S. broj: 17-04/2-04-2-1099/08 od 

30.10.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka Š.P. broj: 17-04/2-04-2-1139/08 od 

06.11.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka H.N. broj: 17-04/2-04-2-1138/08 od 

06.11.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka M.E. broj: 17-04/2-04-2-1135/08 od 

05.11.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka M.V. broj: 17-04/2-04-2-1136/08 od 

05.11.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka G.B. broj: 17-04/2-04-2-1060/08 od 

17.10.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 
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- Zapisnik o saslušanju svjedoka G.H. broj: 17-04/2-04-2-1058/08 od 

17.10.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka E.B. broj: 17-04/2-04-2-1131/08 od 

04.11.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka N.H. broj: 17-04/2-04-2-1063/08 od 

23.10.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka M.E. broj: 17-04/2-04-2-1198/08 od 

28.11.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka M.M. broj: 17-04/2-04-2-1101/08 od 

31.10.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka T.I. broj:1704/204-2-1098/08 od 

30.10.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K.P. broj: 17-04/2-04-2-1102/08 od 

31.10.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka P.H. broj: 17-04/2-04-2-1137/08 od 

05.11.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka Š. S. broj: 17-04/2-04-2-1059/08 od 

17.10.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka M.K. broj: 17-04/2-04-2-1133/08 od 

07.11.2008. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka fra D.D. broj: 17-04/2-04-2-171/10 

od 09.03.2010. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka B, sačinjen od strane Državne 

agencije za istrage i zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka H.M. broj: 17-04/2-04-2-167/10 od 

09.03.2010. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K, sačinjen od strane Državne 

agencije za istrage i zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka H.H. broj: 17-04/2-04-2-169/10 od 

09.03.2010. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 
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- Zapisnik o saslušanju svjedoka P.S. broj: 17-04/2-04-2-168/10 od 

09.03.2010. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka H.M. broj: 17-04/2-04-2-166/10 od 

09.03.2010. godine, sačinjen od strane Državne agencije za istrage i 

zaštitu – Centar za istraživanje ratnih zločina; 

- Kopija odluke Predsjedništva Republike Bosne i Hercegovine o 

proglašenju ratnog stanja („Službeni list BiH“, broj 7/92); 

- Kopija odluke Republike Bosne i Hercegovine o ukidanju ratnog 

stanja („Službeni list BiH“, broj 50/95); 

- Kopija Uredbe sa zakonskom snagom o oružanim snagama Republike 

Bosne i Hercegovine PR broj 1163/92 od 20. svibnja 1992. godine 

(„Službeni list R BIH“, broj 4/92 ); 

-  Kopija Odluke o formiranju Hrvatskog vijeća obrane broj: 2/92 od 08. 

travnja 1992. godine („Narodni list HZ-Herceg – Bosna„  1/92 ); 

-  Kopija naređenja ŠVK OS RBiH broj: 02/607-1 od 10.06.1993. godine u 

kojoj se naređuje prekid svih borbenih dejestava sa postrojbama HVO-a u 

RBiH ERN broj: 0090 – 0239; 

-  Kopija dopisa Načelnika Štaba 4. Korpusa broj: 02/1-966-92/93 od 

27.03.1993. godine u kojem se upozorava da Z. jedinica drži opkoljeno 

hrvatsko selo u blizini K.a ERN broj: 0129-8532; 

-  Kopija naredbe Načelnika ŠVK OS RBiH broj: 02/101 od 28.04.1993. 

godine u kojoj se naređuje da se odmah izvrši potpun prekid vatre prema 

HVO-u ERN broj: 0180-5185; 

-  Kopija izvještaja Člana ŠVK OS RBiH broj: 1-1 od 30.04.1993. godine o 

složenosti situacije na području općine K. i sukobima ARBiH i HVO 

ERN broj: 0183-2608; 

-  Kopija vanrednog izvještaja Komandanta OG Igman broj: CV-282-05/93 

od 13.03.1993. godine o sukobu između ARBiH i HVO-a u rejonu 

Neretvica ERN broj: 0183-2876; 

-  Kopija borbenog izvještaja Komandanta OG Igman broj: 03/592-7-2 od 

18.04.1993. godine o nastavku sukoba 4. Korpusa i HVO-a ERN broj: 

0183-2912; 

-  Kopija vanrednog izvještaja Komandanta OG Igman broj: 02/665-2 od 

18.04.1993. godine o komplikovanju odnosa sa HVO i oružanom sukobu 

ARBiH i HVO-a u selu „L“ ERN broj: 0183-2913; 

-  Kopija vanrednog izvještaja Vanredni izvještaj Komandanta OG Igman 

broj: 03-592/7 od 18.04.1993. godine o sukobima sa HVO ERN broj: 

0183-2914; 

-  Kopija borbenog izvještaja Komandanta OG Igman broj: 03-592/8 od 

19.04.1993. godine o eskalaciji sukoba između HVO-a i ARBiH u rejonu 

Jablanica-K. ERN broj: 0183-2916; 
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-  Kopija dnevnog borbenog izvještaja Komandanta OG Igman broj: 03-

592/10 od dana 21.04.1993. godine o sukobima ARBiH i HVO-a u rejonu 

K.a ERN broj: 0183-2919; 

-  Kopija dnevnog borbenog izvještaja Komandanta OG Igman broj: 1-20/8 

od dana 22.04.1993. godine o sukobima sa HVO u rejonu K.a i rijeke 

Neretve ERN broj: 0183-2920 - 0183-2921; 

-  Kopija procjene stanja i prijedlog mjera POM Komandanta za OB 44. 

brdske brigade broj: 06/70-1-11/93 od 23.05.1993. godine o oružanom 

sukobu sa HVO u rejonu Grabovica gdje su učestvovale jedinice SOPN Z. 

ERN broj: 0403-6133 – 0404-6134; 

-  Kopija naredbe Komandanta ŠVK OS RBiH broj: 02/607-1 od 

10.06.1993. godine kojom se naređuje svim jedinicama ARBiH da 

prekinu borbena dejstva sa postrojbama HVO ERN broj: 0601-2647; 

-  Kopija zapovijesti za napad IZM OZ SZ Hercegovina broj: 01-459 od 

11.05.1993. godine u kojoj je navedeno da su Kostajnica i dolina 

Neretvice u užasnoj situaciji i da je oko 10 000 Hrvata u okruženju ERN 

broj: 0364-1778 – 0364- 1780; 

-  Kopija uputstva o načinu prikupljanja činjenica o ratnim zločinima 

proslijeđen od Zapovjedništa 4. Korpusa broj: 07-1971/93 od 17.03.1993. 

godine ERN broj: 0363-9519 - 0363-9526; 

-  Kopija naredbe Načelnika ŠVK OS RBiH broj: 14/75-24 od 13.03.1993. 

godine kojom se brigada Neretvica preformira u 44. brdsku brigadu sa 

brojem Vojne jedinice VJ 5096 ERN broj: 0185-0113; 

-  Kopija dnevnog borbenog izvještaja Komandanta OG Igman broj: 03-

592/4 od 16.04.1993. godine o sukobu sa HVO oko K.a i angažovanosti 

jedinice Z. u istom ERN broj: 0183-2910; 

-  Kopija zbirnog izvješća za dan 16.04.1993. godine Glavnog Stožera 

HVO od 17.04.1993. godine u kojem se navodi da se desio napad na selo 

Trusina ERN broj: 0617-2036 – 0617-2039; 

-  Kopija dnevnog obaviještajnog izvješća Glavnog Stožera HVO broj: 03-

442/93 od 20.05.1993. godine gdje je navedeno da sukobi između ARBiH 

i HVO-a i dalje traju na teritoriju općine K. ERN broj: 0420-0883 – 0420-

0885;  

-  Kopija biltena dnevnih događaja Uprave Vojne Policije HVO-a broj: 02-

4/3-02-971/93 od 19.04.1993. godine u kojem se navodi da i dalje traju 

sukobi ARBiH i HVO-a u rejonu Neretvica i da ima saznanja da se desio 

masakr u Trusini ERN broj: 0154-4499 – 0154- 4501; 

-  Kopija dopisa POM ZAP brigade za IPD brigade Herceg Stjepan K. broj: 

01/322  od 25.04.1993. godine u kojem se navodi da traju borbe na 

području Turije-Zabrđa-Zaslivlja u K.u i na objektu Zlatar u općini K. 

ERN broj: 0152-8830 – 0152-8831; 
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-  Kopija izvješća Zapovjednika OZ JIH broj: 01-2900/93 od 15.05.1993. 

godine o borbama oko hrvatskih naselja u dolini Neretvice ERN broj: 

0151-8832;  

-  Kopija izvješća Zapovjednika brigade Herceg Stjepan K. od 16.04.1993. 

godine o jakom sukobu HVO-a i ARBiH u selu Trusina i masakru civila u 

selu Trusina ERN broj: 0151-6484; 

-  Kopija izvješća Zapovjednika bojne M.T. od 15.04.1993. godine o 

borbama između HVO-a i ARBiH u Sovićima i Doljanima u općini 

Jablanica ERN broj: 0151-5609; 

-  Kopija izvješća Odjela za informiranje i istraživanje Glavnog Sanitetskog 

Stožera HVO-a broj: 02-5/1-42/93 od 04.05.1993. godine gdje je navedna 

hronologija događanja na područu K.a a vezano za mrtve i ranjene 

vojnike HVO-a i civile hrvatske nacionalnosti ERN broj: 0150-4401 – 

0150-4402; 

-  Kopija naredbe Komandanta 4. Korpusa broj: 02-3145-1/93 od 

16.04.1993. godine o nastavku borbenih dejstava sa HVO, između ostalog 

i u rejonu Neretvice ERN broj: 0129-8485; 

-  Kopija izvještaja Zapovjedništva 4. Korpusa broj: 02-2560-14-1/93 od 

14.04.1994. godine u kojem se navodi da je počeo sukob sa HVO u 

općinama K. i Jablanica ERN broj: 0104-1762 – 0104- 1763; 

-  Kopija izvještaja brigade Herceg Stjepan K. od 20.05.1993. godine o 

rezimeu sukoba HVO-a sa ARBiH i zločinima koje su jedinice ARBiH 

počinila nad civila na teritoriji općine K. ERN broj: 0102-7336; 

-  Kopija vanrednog izvješća Zapovjedništva OZ SB Vitez broj: 240-8-I/93 

od 09.04.1993. godine u kojem se navodi da muslimanske snage 

pripremaju napad na hrvatska sela u Klisu (dolina Neretvice) ERN broj: 

0101-4912; 

-  Kopija naredbe Komandanta OG Igman broj: 01/15 od 24.04.1993. 

godine upućena Komandantu SO Z. da prebaci dio snaga u Jablanicu jer 

traje sukob sa HVO ERN broj: 0185-3999; 

-  Kopija borbenog izvještaja Komande OG Igman broj: 03-592/8 od 

19.04.1993. godine u kojem se između ostalog navodi eskalacija sukoba 

između HVO-a i ARBiH na rejonu Jablanica-K. te nastavak borbenih 

djestava u tom pravcu ERN broj: 0183-2916; 

-  Kopija dopisa Službe vojne bezbjednosti OG Igman broj: 08-21-20/93 od 

27.04.1993. godine u kojem se između ostalog navodi da je jedinica Z. 

odigrala presudnu ulogu u odbrani K.a ERN broj: 0403-5004 – 0403-

5005;  

-  Kopija izvješća brigade Herceg Stjepan K. od dana 24.03.1993. godine o 

nastavku borbenih dejstava između HVO-a i ARBiH na području opštine 

K. ERN broj: 0150-7024 – 0150-7025;  
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-  Kopija dopisa Predsjednika Ratnog predsjedništva opština K. i Jablanica 

od dana 19.04.1993. godine u kojem se navode teška borbena dejstva na 

području opština K. i Jablanica; 

-  Kopija izvještaja od stanju u Jablanici NA 4. Korpusa i Komandanta 44. 

brdske brigade broj: 02/389-1/93 od 15.04.1993. godine u kojem se 

navodi da se prema raspoloživim podacima u rejonu K.a-Parsovići i Here-

Kuti-Šćipe već dva dana izvode borbena dejstava;  

-  Kopija dopisa Komandanta brigade Neretva Jablanica broj: 07/232-1-

4/93 od 24.03.1993. godine u kojem se navodi napeto stanje i sukob 

između ARBiH i HVO-a u reonu Neretvice; 

-  Kopija izvještaja Načelnika bezbjednosti 44. brdske brigade broj: 07/379-

9/93 od 04.05.1993. godine u kojem se navode sukobi sa HVO te stanje u 

dolini Neretvice;  

-  Kopija izvještaja Opštinskog štaba odbrane 44. brdske brigade broj: 

07/379-35/93 od 21.05.1993. godine u kojem se navodi da su predstavnici 

ARBiH i HVO-a zajedno sa UNPROFOR-om obišli opštinu K. kao i 

dolinu Neretvice; 

-  Kopija naređenja Komandanta OGI broj: 07/499-1/93 od 05.05.1993 

kojim se potčinjenim jedinicama zabranjuje kontakt sa predstavnicima 

HVO-a u cilju sprečavanja oticanja tajnih vojnih podataka; 

-  Kopija dopisa Organa bezbjednosti Zapovjedništva 4. Korpusa broj: 07-

1971/93 od 17.03.1993. godine kojim se dostavlja Uputstvo o načinu 

prikupljanja činjenica o ratnim zločinima, zločinima protiv čovječnosti i 

drugim teškim povredama međunarodnog prava Predsjedništva RBiH; 

-  Kopija dopisa Komande BVP 4. Korpusa od dana 14.04.1993. godine u 

kojem se ozmeđu ostalog navodi da je bezbjednosna situacija na području 

K.a, Jablanice i Prozora složena što je rezultiralo oružanim sukobom 

između ARBiH i HVO-a na području Neretvice; 

-  Kopija informacija o stanju u zoni odgovornosti 4. Korpusa Komande 4. 

Korpusa broj: 02/1-3200-1/93 od 17.04.1993. godine iz koje se između 

ostalog vidi da je na području K.a 43. brdskoj brigadi dana 14.04.1993. 

godine stigla podrška od Z. te da se 16.04.1993. godine nastavljanju borbe 

u svim dijelovima opštine K.; 

-  Kopija naređenja Komandanta 4. Korpusa broj: 02-3145-1/93 od 

16.04.1993. godine kojim se naređuje nastavak i usklađI.je borbenih 

dejstava s ciljem slamanja snaga HVO-a u reonu Neretvice; 

-  Kopija dopisa Komandanta bataljona Vojne Policije 4. Korpusa od 

13/14.04.1993. godine kojime se 4. Korpus obaviještava o informacijama 

koje ukazuju na izbijanje oružanog sukoba između ARBiH i HVO-a na 

području opštine K.; 

-  Kopija dopisa Komandanta 45. brdske brigade broj. 05-1223/93 od 

01.06. 1993. godine kojim se dostavljanju izvodi iz Uputstva o primjeni 

pravila međunarodnog ratnog prava u oružanim snagama RBiH i Uputstva 
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o postupanju Vojnih pravosudnih i drugih organa pri vođenju Krivičnog 

postupka protiv ratnih zarobljenika; 

-  Kopija procjene bezbjednosne situacije na području K. Načelnika Organa 

bezbjednosti 4. Korpusa broj: 07-2260/20/93 od 02.04.1993. godine u 

kojem se između ostalog navodi incident od strane Vojne Policije Hvo-a 

na području Klisa koji brigada Neretvica ne treba da stavlja u kontekst 

napada snaga HVO-a na snage ARBiH; 

-  Kopija izvještaja Zapovjedništva 4. Korpusa o stanju bezbjednosti na 

području K.a broj: 07-2245/93 od 24.03.1993. godine u kojem se između 

ostalog navodi formiranje mješovite komisije HVO-a i ARBiH koja je 

imala zadatak da na terenu u K. organizuje prekid borbenih dejstava, 

izvrši deblokadu puta Mostar-Jablanica-K., izvrši razmjenu ratnih 

zarobljenika te poduzme sve druge mjere s ciljem smiravanja nastalog 

stanja;   

-  Kopija izvješća Općinskog Vijeća K. HVO-a broj: 01-251/95 od 

13.03.1995. godine u kojem je, između ostalog i naveden i opisan zločin u 

Trusini ERN broj: 0157-5145 – 0157-5152; 

-  Kopija službene zabilješke Centra SIS Mostar broj: 02-08-2-670/96 od 

02.04.1996. godine u kojoj je između ostalog naveden i opisan zločin u 

Trusini ERN broj: 0157-2938 – 0157-2954; 

-  Kopija saznanja o počinjenim ratnim zločinima na području opčina 

Jablanica i K. Centar SIS Mostar broj: 02-08-2-282/96 od 05.02.1996. 

godine u kojem je između ostalog naveden i opisan zločin u Trusini ERN 

broj: 0157-1162 – 0157- 1173; 

-  Kopija tjednog izvješća Hrvatskog Informativnog Centra Zagreb broj: 1 

od 09.08.1993. godine gdje je između ostalog naveden i opisan zločin u 

Trusini ERN broj: 0020-1542- 0020-1548; 

-  Kopija izvješća o genocidu na hrvatskim pućanstvom na teritoriji općine 

Konjic sačinjen u brigadi Herceg Stjepan Kosača. i zaveden 25.04.1993. 

godine u GS HVO u kojem se navodi i opisuje, između ostalog, i zločin u 

Trusini ERN broj: 0103-2198 – 0103-2199;  

-  Kopija kratke hronologije i prikaz počinjenih ratnih zločina od strane 

pripadnika ARBiH na području općina Mostar, Konjic, Jablanica i Prozor 

sačinjen od Komisije za utvrđI.je ratnih zločina HR HB broj: 27/95 od 

30.03.1995. godine gdje se između ostalog navodi i opisuje zločin u selu 

Trusina ERN broj: 0030-2925 – 0030- 2946; 

- Original pregleda Centra za prikupljanje dokumenatacije i obradu 

podataka o domovinskom ratu Zagreb pod nazivom K. – Neki od ratnih 

zločina i teških povreda ratnog prava i Ženevskih konvencija počinjeni 

tijekom 1992., 1993. i 1994. godine od 01.06.1994. godine; 

- Kopija kratkog izvještaja o ratnim zbI.jima u općini Konjic od 

17.04.1994. godine u kojem se između ostalog spominje i masakr u selu 
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Trusina te traži osnI.je komisije s ciljem pregleda terena i konstatiranja 

činjenica;  

- Kopija prikaza genocida nad Hrvatima općine K. koji su učinili 

Muslimani u periodu ožujak-srpanj 1993. godine sačinjen od strane 

Predsjednika Ureda društvenih djelatnosti HVO K. u kolovozu 1993. 

godine ERN broj: 110200-4824 – 110200-4828; 

- Kopija zločina počinjenih nad Hrvatima u selu Trusina, župa Žitače od 

15.04.1993. godine sa prikazom osoba koja su lišena života te mjestima 

gdje su njihova tijela ukopana; 

-  Kopija biltena dnevnih događanja za dan 18.04.1993. godine sačinjen od 

rukovoditelja Operativnog dežurstva, Odjel Opće i Prometne VP, Uprava 

VP HVO-a broj: 02-4/3-02-971/93 od 19.04.1993. godine u kojem se 

između ostalih navodi masakr u selu Trusina ERN broj: 0154-4499 – 

0154- 4501;  

-  Kopija dopisa Službe za razmjenu zarobljenika i drugih osoba HR HB 

broj: 01/IP-551/94 od 16.08.1994. godine u kojem se između ostalog 

navodi i masakr u selu Trusina (ERN broj: 0157-0654) ERN broj: 0157-

0649 – 0157-0656; 

-  Kopija dnevnog obavještajnog izvješća br. 263/93 VOS Glavni Stožer 

HVO broj: 03-442/93 od 20.05.1993. godine u kojem se navodi napad na 

hrvatska sela u dolini Neretvica sa najtežim posljedicama u selu Trusina 

ERN broj: 0213-1632 – 0213-1634; 

-  Kopija dopisa Službe za razmjenu zarobljenika i drugih osoba HR HB 

broj: 01-IP-446/04 od 09.06.1994. godine vezano za Izvješće vojnog 

asistenta zapovjednika UNPROFOR-a za sektor jugozapad u kojem se 

između ostalog spominje zahtjev Službe za izručenje 23 mrtva tijela iz 

sela Trusina, općina Konjic ERN broj: 0129-8931 – 0129-8932; 

-  Kopija dopisa Ureda društvenih djelatnosti Općine Konjic broj: 17-

X.76/94 od dana 21.10.1994. godine sa podacima o ubijenim civilama i 

vojnicima u selu Trusina dana 16.04.1993. godine ERN broj: 0030-2911 – 

0030-2912;  

-  Kopija informacija za javnost Ureda za informiranje Zapovjedništva OZ 

Srednja Bosna IZM Vitez broj: 08-5-191/93 od 08.05.1993. godine u 

kojoj se između ostalog navodi napad na selo Trusinu ERN broj: 0102-

0689 – 0102-0690; 

-  Kopija dopisa Zapovjednika brigade Herceg Stjepan Kosača od dana 

23.04.1993. godine kojim se Načelnik GS HVO obaviještava o napadu na 

selo Trusina i pobijenim civilima i vojnicima ERN broj: 0150-7120; 

-  Kopija izvješća za dan 16.04.1993. godine Zapovjedništva brigade 

Herceg Stjepan K. u kojem se spominje zauzimanje sela Trusina ERN 

broj; 0151-6484;  
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-  Kopija zbirnog izvješća za dan 16.04.1993. godine Glavnog Stožera 

HVO od 17.04.1993. godine u kojem se između ostalog navodi napad na 

selo Trusina ERN broj: 0617-2036 – 0617-2039;  

-  Kopija izvješća o stanju zaštite imovinske i pravne sigurnosti Hrvata u 

Konjicu Općinskog Vijeća K. broj: 01-251/95 od 13.03.1995. godine u 

kojem se između ostalog navodi i opisuje masakr u Trusini ERN broj: 

0157-5145 – 0517-5152;  

-  Kopija priopćenja za javnost IPD Brigada Rama HZ HB HVO od 

02.05.1993. godine u kojem se navodi i opisuje zločin u Trusini ERN 

broj: 0151-5812 – 0151-5813;  

-  Kopija dokumenta Namjerna usmrćivanja, ubojstva, nanošenje teških 

tjelesnih ozljeda u kojem je između ostalog naveden i opisan zločin u 

Trusini, općina K. ERN broj; 0530-2150 – 0530-2211;  

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2657/94 

od 09.11.1994. godine, na ime I.I.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 377/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime I.I.;  

Kopija dozvole za sahranu umrle osobe I.I., sa sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2655/94 

od 09.11.1994. godine, na ime A.I.; Kopija zapisnika sekcije broj: 376/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime I.A.;  

Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog 

centra Split od 09.11.1994. godine, na ime I.A. sa sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2656/94 

od 09.11.1994. godine, na ime P.K.;  Kopija zapisnika broj: 395/94 Odjela 

za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime Pero K.;  Kopija 

dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog centra 

Split od 09.11.1994. godine na ime P.K. sa sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2652/94 

od 09.11.1994. godine, na ime S.M.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 

379/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

M.S.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime M.S. sa 

sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2654/94 

od 09.11.1994. godine, na ime M.M.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 

386/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

M.M.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime M.M. sa 

sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2663/94 

od 09.11.1994. godine, na ime D.A.; Kopija zapisnika sekcije broj: 

383/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

D.A.; Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 
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bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime D.A. sa 

sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2653/94 

od 09.11.1994. godine, na ime D.I.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 384/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime D.I.;  

Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog 

centra Split od 09.11.1994. godine na ime D.I. sa sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2665/94 

od 09.11.1994. godine, na ime D.I. (rođen 1971. godine);  Kopija 

zapisnika sekcije broj: 392/94 Odjela za patologiju KBC Split od 

09.11.1994. godine, na ime D.I. (rođen 1971. godine);  Kopija dozvole za 

sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog centra Split, na ime 

D.I. sa sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2660/94 

od 09.11.1994. godine, na ime Ž.B.; Kopija zapisnika sekcije broj: 393/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime B.Ž.;  

Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog 

centra Split od 09.11.1994. godine na ime B.Ž. sa sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2668/94 

od 09.11.1994. godine, na ime N.K.; Kopija zapisnika sekcije broj: 

396/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

N.K.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime N.K. sa 

sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2659/94 

od 09.11.1994. godine, na ime J.A.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 382/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime A.J.;  

Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog 

centra Split od 09.11.1994. godine na ime A.J. sa sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2669/94 

od 09.11.1994. godine, na ime V.K.; Kopija zapisnika sekcije broj: 

381/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

V.K.; Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime V.K. sa 

sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2664/94 

od 09.11.1994. godine, na ime Z.(I.)D.; Kopija zapisnika sekcije broj: 

387/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

D.(I.)Z.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime D.(I.)Z. sa 

sprovodnicom; 
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-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2662/94 

od 09.11.1994. godine, na ime I.K.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 380/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime I. K.; 

-  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog 

centra Split od 09.11.1994. godine na ime I. K. sa sprovodnicom;  Kopija 

prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2261/94 od 

09.11.1994. godine, na ime A.D.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 390/94 

Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime D.A.;  

Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog 

centra Split od 09.11.1994. godine na ime A.D. sa sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2267/94 

od 09.11.1994. godine, na ime T.D.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 

391/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

T.D.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra „Firule“ Split od 09.11.1994. godine na ime T.D. sa 

sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2651/94 

od 09.11.1994. godine, na ime K.D.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 

378/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

K.D.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime K.D. sa 

sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2666/94 

od 09.11.1994. godine, na ime F.D.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 

394/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

F.D.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime F.D. sa 

sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2671/94 

od 09.11.1994. godine, na ime S.Lj.;  Kopija zapisnika sekcije broj: 

389/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 

Lj.S.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra Split od 09.11.1994. godine na ime S.Lj. sa 

sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2670/94 

od 09.11.1994. godine, na ime K.D. (rođena 1932. godine);  Kopija 

zapisnika sekcije broj: 385/94 Odjela za patologiju KBC Split od 

09.11.1994. godine, na ime D.K. (rođena 1932. godine);  Kopija dozvole 

za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog bolničkog centra Split od 

09.11.1994. godine na ime D.K. (rođena 1932. godine) sa sprovodnicom; 

-  Kopija prijave činjenice smrti izdata od Matičnog ureda K. broj: 2658/94 

od 09.11.1994. godine, na ime M.B.; Kopija zapisnika sekcije broj: 

388/94 Odjela za patologiju KBC Split od 09.11.1994. godine, na ime 
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M.B.;  Kopija dozvole za sahranu umrle osobe izdata od Kliničkog 

bolničkog centra „Firula“ Split  od 09.11.1994. godine na ime M.B. sa 

sprovodnicom; 

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime D. Z., 

broj 09-15-3-4307/08 od 26.12.2008. godine;  Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti D. Z. izdatog od Općinskog suda Konjic broj R 171/05 

od 22.12.2005. godine;  

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime K. P., 

broj 09-15-3-4311/08 od 26.12.2008. godine;  Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti K.P. izdatog od Općinskog suda Konjic broj R 545/99 

od 26.01.2000. godine;  

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime K. N., 

broj 09-15-3-4316/08 od 26.12.2008. godine;  Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti K.N. izdatog od Općinskog suda K. broj R 68/00 od 

17.04.2000. godine;  

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime D. I., 

broj 09-15-3-4312/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti D.I. izdatog od Općinskog suda Konjic broj R 530/99 od 

10.01.2000. godine;  

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime B.Ž., 

broj 09-15-3-4313/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti B.Ž. izdatog od Općinskog suda Konjic broj R 8/2000 

od 23.02.2000. godine;  

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime K. S., 

broj 09-15-3-4309/08 od 26.12.2008. godine;  Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti K.S. izdatog od Općinskog suda Konjic broj R 544/99 

od 26.01.2000. godine;  

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime D.A., 

broj 09-15-3-4314/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti D.A. izdatog od Općinskog suda Konjic broj R 531/99 

od 10.01.2000. godine;  

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime M.B., 

broj 09-15-3-4290/08 od 25.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti M.B. izdatog od Općinskog suda Konjic broj 07 56 V 

009072 06 V od 07.12.2006. godine;  

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime D.F., 

broj 09-15-3-4310/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti D.F. izdatog od Općinskog suda Konjic broj R 529/99 

od 10.01.2000. godine;  

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime D.T., 

broj 09-15-3-4289/08 od 25.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti D.T. izdatog od Općinskog suda Konjic broj R 30/00 od 

04.04.2000. godine;  



 48 

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime D.I., 

broj 09-15-3-4295/08 od 26.12.2008. godine;  Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti D.I. izdatog od Općinskog suda Konjic broj R 170/05 od 

22.12.2005. godine;  

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime I.A., 

broj 09-15-3-4318/08 od 26.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti I.A. izdatog od Općinskog suda Konjic broj R 140/02 od 

27.04.2004. godine;  

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime I.I., 

broj 09-15-3-4317/08 od 26.12.2008. godine;  Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti I.I. izdatog od Općinskog suda Konjic broj R 139/02 od 

27.04.2004. godine;  

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime K.I., 

broj 09-15-3-4308/08 od 26.12.2008. godine;  Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti K.I. izdatog od Općinskog suda Konjic broj R 533/99  

od 14.01.2000. godine;  

-  Kopija izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina K. na ime A.J., 

broj 09-15-3-4287/08 od 25.12.2008. godine; Kopija rješenja o 

utvrđivanja smrti A.J. izdatog od Općinskog suda Konjic broj R 363/98 

od 01.10.1998. godine;  

-  Kopija dopisa HNK općina Prozor-Rama, Matični ured Gračac broj 

37/99 od 17.02.2009. godine Original izvoda iz matične knjige umrlih 

HNK – Općina Prozor Rama na ime M.S., broj 8/09 od 12.02.2009. 

godine; Original izvoda iz matične knjige umrlih HNK – Općina Prozor 

Rama na ime M.M., broj 9/09 od 12.02.2009. godine;  

- Dopis Službe za opću upravu, društvene djelatnosti i inspekcijske poslove 

općine Konjic broj 09-15-3-4286/08 od 26.12.2008. godine; Original 

izvoda iz matične knjige rođenih HNK – Općina K. na ime D.K. broj 09-

15-1-4319/08 od 26.12.2008. godine; Original izvoda iz matične knjige 

rođenih HNK – Općina K. na ime D.V. broj 09-15-1-4291/08 od 

25.12.2008. godine; Original izvoda iz matične knjige rođenih HNK – 

Općina Konjic na ime D.A.broj 09-15-1-4292/08 od 25.12.2008. godine; 

Original izvoda iz matične knjige rođenih HNK – Općina Konjic na ime 

D.K. broj 09-15-1-4293/08 od 25.12.2008. godine; Original izvoda iz 

matične knjige vjenčanih HNK – Općina Konjic na ime Lj.S. i B.J. broj 

09-15-1-4291/08 od 25.12.2008. godine; 

- Dopis Općine Široki Brijeg – Mjesni ured Biograci broj 200-1/21 od 

08.01.2009. godine; Original izvoda iz matične knjige umrlih HNK – 

Općina Široki Brijeg na ime Lj.S. broj 202-1/21 od 08.01.2009. godine; 

Kopija prijave radi upisa u matičnu knjigu umrlih na ime Lj.S. Općina 

Široki Brijeg broj 02 od 07.02.1995. godine; 

- Dopis Federalnog Ministarstva za pitanja boraca i invalida odbrambeno 

oslobodilačkog rata broj: 01/2-41-32/09 od 12.11.2009. godine kojim se 
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dostavljaju kopije vojnoevidencionih dokumenata za M.M., S.Dž., H.N. i 

H.S.; 

- Kopija naređenja Komandanta Odreda za specijalna dejstva broj: 1-10-

878/94 od 16.04.1994. godine  

- Original Popratnog pisma Ministarstva pravde BiH broj: 07-14-5-

13108/09 od 22.12.2009. godine uz akt Ministarstva pravde Republike 

Srbije broj: 713-03-11328/2009-08 od 10.12.2009. godine sa prilozima;  

- Original Popratnog pisma Državne agencije za istrage i zaštitu broj 17-

04/2-04-2-337-151/07MK od 11.12.2009. godine uz akt Interpola 

Sarajevo broj: 16-3-04-5-IP-I-RZ-5682/09-3 od 04.12.2009. godine kojih 

proizilazi da je N.B. upisan u knjigu državljana Republike Srbije; 

- Original Dopisa Tužilaštva za ratne zločine Republike Srbije broj: KTRP-

83/09 od 04.12.2009. godine sa prilozima Izvještaj Službe za otkrI.je 

ratnih zločima Uprave kriminalističke policije Ministarstva unutrašnjih 

poslova Republike Srbije 03/4-3-1 broj: 230-9392/09 od 27.11.2009. 

godine i Izvod iz Kriminalističke Evidencije na ima N.B.;  

-  Kopija podataka o formiranju jedinice sačinjen od Komandanta SOPN  

broj: 04-10-2303/94 od 19.08.1994. godine gdje je navedeno da je odred 

SOPN formiran 10.06.1991. godine ERN broj: 0414-9193; 

-  Kopija naredbe Načelnika ŠVK OS RBiH broj: 86-1 od 22-01.1993. 

godine o formiranju Specijalnog Odreda za Posebne Namjene i dopuna 

Naređenja broj: 86-2 od 05.02.1993. godine u kojoj je navedeno da 

Specijalni Odred za Posebne Namjene ima broj Vojne jedinice 5683 ERN 

broj: 0185-0039 – 0185-0041; 

-  Kopija naredbe Načelnika ŠVK OS RBiH broj: 13/37-39 od 04.03.1993. 

godine kojom se u Specijalni Odred za Posebne Namjene na formacijsko 

mjesto komandanta određuje A.Z. a na formacijsko mjesto zamjenika B. 

N. ERN broj: 0180-5165; 

-  Kopija dopisa Načelnika ŠVK OS RBiH broj: 02/280-1 od 18.02.1993. 

godine kojim se Komandant Odreda za specijalne namjene A.Z. 

obaviještava o naređenju za izdavanje MTS njegovom Odredu od strane 

OS Jablanica i K. i dopis Komandantu brigade Neretvica broj: 02/280-1 

od 18.02.1993. godine o oslobađanju zarobljenih vozila i vozača ERN 

broj: 0185-8638 – 0185- 8639; 

-  Kopija naređenja Načelnika ŠVK OS RBiH broj: 14/75-22 od 

11.03.1993. godine za prekomandu 100 vojnih obaveznika iz sastava 9. 

motorizovane brigade u sastav Specijalnog Odreda za Posebne Namjene 

ŠVK OS RBiH ERN broj: 0185-0108; 

-  Kopija prijedloga komandanta Odreda za specijalna dejstva broj: 1-10-

901/94 od 11.04.1994. godine o dodjeli stimulativnih mjera iz kojeg se 

između ostalog vidi da je Š.S., koji je poginuo u selu Trusina 16.04.1993. 

godine, predložen za najviše državno odlikovanje Zlatni Ljiljan; 
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-  Kopija dopisa Komande 4. Korpusa broj:02/1-966-122/93 od 13.04.1993. 

godine kojim se Uprava bezbjednosti ŠVK OS RBIH obaviještava o 

nekorektnom i bezobraznom ponašanju pripadnika specijalne jedinice pri 

ŠVK Z. sa Igmana i Handžar divizije koje otežava rad BVP 4. Korpusa 

ARBiH; 

-  Kopija VOB 8 Knjiga 2 VJ 5683- 4. IDB na imena A.Z., B.N. i Š.S.; 

-  Kopija VOB 8 Knjiga 4 VJ 5683- 4. IDB na ime K.A. 

- Ovjerena kopija Transkripta razgovora između Z. i M.G. zaprimljena u 

Glavnom Štabu OS RBiH pod brojem: 03/30-40 od 25.02.1993. godine; 

- Ovjerena kopija Izvještaja o obilasku jedinica ŠVH OS RBiH broj: 014/7-

27-1 od 06.11.1993. godine kojim se Načelnik Uprave bezbjednosti 

izvještava o stanju borbene gotovosti jedinica i komandi u zoni 

odgovornosti 6. Korupsa; 

- Ovjerena kopija Izvještaja Komandanta SOPN SVK I OG Sjever 2 A.Z. – 

Z. broj: 1-10-182/93 od 17.11.1993. godine upućena ŠVK Sarajevo o 

pretpočinjavanju jedinice Silver Foks odreda vojne jedinice 5683;  

- Ovjerena kopija Izvještaja Sektora Vojne bezbjednosti Komande 6. 

Korpusa broj: 8-21-127/93 od 19.11.1993. godine u kojem se navodi da je 

komandant SOPN ŠVK A.Z. zv. Z. dana 30.10.1993. godine neovlašteno 

izuzeo naftu iz strojare HE Grabovica; 

- Ovjerena kopija Naređenja komandanta 6. Korpusa S.G. broj: 01- od dana 

12.08.1993. godine u kojem se, između ostalih, komandantu odreda Z. 

A.Z. i zamjeniku komandanta odreda Z. N.B. dozvoljava ulazak u zgradu 

komande 6. Korpusa bez odlaganja ličnog naoružanja; 

- Ovjerena kopija Dopisa Sektora Vojne bezbjednosti Komande 6. Korpusa 

broj: 08-22-99/93 od 17.09.1993. godine kojim se PKB 9. BBR Pazarić 

obavještava o razbojništvu nad K.T. u Pazariću sa koje se sumnja da su 

počinjene od strane pripadnika specijalne jedinice Z.; 

- Ovjerena kopija Informacija o nezakonitom ponašanju grupe pripadnika 

Specijalne jedinice „Z.“ locirane na Igmanu sačinjene od strane Stanice 

Javne Bezbjednosti Hadžići broj: 17-8/01-36/93 od 15.02.1993. godine;  

- Kopija Dopisa Komande 4. Korpusa broj: 02/1-966-122/93 od 

13.04.1993. godine kojim se Uprava bezbjednosti ŠVK OR RBiH 

obaviještava o nekorektnom i bezobraznom ponašanju pripadnika 

specijalne jedinice pri ŠVK „Z. sa Igmana“ i „Handžar divizije“; 

- Ovjerena kopija Osnovnih podataka o protuvzakonitim radnjama A. Z. – 

Z. sačinjenih od strane Uprave bezbjednosti Ministarstva odbrane RBiH 

broj: 01. 3-I/2-559 od 29.08.1994. godine za predsjednika Predsjedništva 

RBiH gospodina Aliju Izetbegovića; 

- Ovjerena kopija Službene zabilješke Odjeljenja za KO poslove Sarajevo 

Uprave bezbjednosti od 27.12.1993. godine o razgovoru između V.B. i Z.; 

- Ovjerena kopija Dopisa Sektora bezbjednosti Komande 4. Korpusa broj: 

07-2260-67/93 od 17.04.1993. godine kojim se Uprava bezbjednosti ŠVK 
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OS RBiH i organ bezbjednosti 1. Korpusa ARBiH obavještavaju da je 

12.04.1993. godine došlo do ranjavanja jedne žene prilikom „šemlučenja“ 

Z. jedinica kroz Jablanicu; 

- Ovjerena kopija Saznanja Komande BVP 4. Korpusa od 12.04.1993. 

godine kojim se, između ostalog, Sektor bezbjednosti 4. Korpusa 

obavještava o uznemiravanju građana i narušavanju javnog reda i mira u 

Jablanici od strane pripadnika specijalne jedinice „Z. sa Igmana“; 

- Ovjerena kopija Naređenja Komandanta 4. Korpusa broj: 01-3063/93 od 

14.04.1993. godine iz koje se vidi da je u zoni odgovornosti 4. Korpusa 

nastala eskalacija snaga HVO-a koje žele izvršiti potpunu blokadu 

jedinica ABiH i držati u okruženju gradove Mostar, Jablanicu i K.; 

- Ovjerena kopija Personalnog kartona na ime N.B.; 

- Ovjerena kopija Predloženih uputstava za rad sačinjena 23.01.1993. 

godine od strane Komandanta OG Igman u kojim se pod brojem 1 navodi 

da je Specijalni Odred za posebne namjene elitna borbena jedinica pod 

neposrednom komandom ŠVK OS RBiH; 

- Ovjerena kopija Procjene stanja i prijedloga mjera Komande 44. brdske 

brigade broj: 06/70-1-11/93 od 23.05.1993. godine u kojoj se navodi da je 

akcijom za razbijanje snaga HVO-a u rejonu Grbavice dana 11.05.1993. 

godine rukovodio zamjenik SOPN „Z.“;  

- Ovjerena kopija Naređenja Načelnika ŠVK OS RBiH broj: 05/7-39 (1.K) 

od 22.01.1993. godine kojim se od odreda Z. iz sastava 8. brdske brigade 

formira „Specijalni odred za posebne namjene“ koji će izvršavati zadatke 

po naređenju Načelnika ŠVK dok se za komandanta odreda imenuje A.Z. 

(Z.); 

- Ovjerena kopija Spiska lica koji su odvedeni iz zatvora „Silos“ – Tarčin 

do Butmira i predati V.P. Butmir u 4. MT.BR bro: 23-1/03 od 02.02.1993. 

godine sačinjenog od strane Komandanta Odreda za posebne namjene 

„Z.“ A.Z.a; 

- Ovjerena kopija Spiska ljudi koji su bili u zatvoru a sada se prekomanduju 

u Operativnu Grupu Goražde broj: 28-1/93 od 03.02.1993. godine 

sačinjenog od strane Komandanta Specijalnog odreda „Z.“ A.Z.; 

- Ovjerena kopija Spiska ljudi koji su bili u zatvoru a sada ostaju u jedinici 

„Z.“ broj: 29-1/93 od 03.02.1993. godine sačinjenog od strane 

Komandanta Specijalnog odreda „Z.“ A.Z.; 

- Kopija Borbenog izvještaja od 17.04.1993. godine sačinjeg od strane PNŠ 

za INP 4. Korpusa kojim se Komandant 4. Korpusa Mostar, između 

ostalog, izvještava da se na liniji K. – Prozor – Rama naročito ističe 

legendarni „Z.“; 

- Kopija Odgovora Zamjenika komandanta SOPN ŠVK broj: 1-10-321/94 

od 10.01.1994. godine Šefu misije MKCK-a gospodinu Robertu Monionu 

vezano za informacije o 4 zarobljenika srpske nacionalnosti; 
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- Kopija Izvještaja Komandanta SOPN ŠVK OG Sjever 2 Z.A. – Z. broj: 1-

10-117/93 od 31.10.1993. godine kojim se, između ostalog, Predsjednik 

Predsjedništva RBiH izvještava o bjekstvu 22 pripadnika HVO-a koji su 

iz zatvora „Jablanica“ odvedeni na kopanje rovova na brdu Pisvir; 

- Kopija dokumenta Nastanak i ratni put Specijalnog odreda za posebne 

namjene Štaba Vrhovne Komande „Z.“ broj 1-10-212/93 od 04.12.1993. 

godine  

- Kopija Naređenja Komandanta OGI IKM Bradina S.G. komandantu SO 

Z. broj: 01/15 od 24.04.1993. godine za prebacivanjedjela snaga u 

Jablanicu kojim se, između ostalog, gospodin N.B. ovjašćuje da u ime 

OGI IKM Bradina izvrši naređene aktivnosti i učestvuje u razgovorima po 

naređenju ŠVK i Predsjedništva; 

- Kopija Naređenja Načelnika ŠVK OS RBIH S.H. broj: 02/311-1 od 

24.02.1993. godine Komandi OG Igman u kojoj se, između ostalog 

navodi, da će postupak i sprovođenje zatvorenika D.V. u K. obezbjediti 

specijalna jedinica gosp. Z. koji se odgovoran za realizaciju zadatka; 

- Ovjerena kopija Naređenja Komandanta 4. Korpusa broj: 01-3063/93 od 

15.04.1993. godine iz koje se vidi da je u zoni odgovornosti 4. Korpusa 

nastala eskalacija snaga HVO-a koje žele izvršiti potpunu blokadu 

jedinica ABiH i držati u okruženju gradove Mostar, Jablanicu i K.; 

- Kopija Naredbe Načelnika ŠVK OS RBiH S.H. broj: 13/37-39 od 

04.03.1993. godine kojom se A.Z. – Z. određuje na formacijsko mjesto 

komandanta odreda a B.N. na formacijsko mjesto zamjenika komandanta 

Specijalnog odreda za posebne namjene (Vrhovne Komande); 

- Kopija Rješenja Načelnika Uprave bezbjednosti Sarajevo J.J. broj: 209/93 

od 02.11.1993. godine kojim se protiv B.N.a određuje pritvor u trajanju 

od tri dana zbog krivičnog djela podrivanja vojne i odbrambene moći iz 

člana 121 stav 2 KZ SFRJ; 

- Kopija Stalne propusnice za B. N.a za neometano i neograničeno ulaženje 

i izlaženje iz grada Sarajeva broj: 001/167-29 od 15.03.1993. godine 

sačinjene od strane Načelnika ŠVK OS RBiH S.H.; 

- Kopija Rješenja Načelnika Uprave bezbjednosti ŠVK Jusufa Jašarevića 

broj: 209-1/93 od 04.11.1993. godine kojim se protiv B. N.a ukida pritvor 

zbog osnova sumnje da je počinio krivično djelo podrivanja vojne i 

odbrambene moći s obzirom da su prestali razlozi zbog kojih je pritvor 

bio određen; 

- Kopija Imenovanja Načelnika ŠVK OS RBiH S.H. broj: 02/589-84 od 

05.11.1992. godine kojim se, između ostalog, B.N. imenuje za 

komandanta 8. brdske brigade 1. Korpusa ARBiH; 

- Kopija Naređenja Načelnika ŠVK OS RBiH S.H. broj: 02/397-1 od 

15.03.1993. godine kojim se Komanda OG Igman obaviještava da se 

odred Z.A. izuzima iz naređenja kojim su sve starješine ŠVK OS RBiH i 
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novoformirane jedinice na području Igamana stavljaju pod komandu OG 

Igman te da će isti, kao i do sada, zadatke izvršavati samostalno; 

- Kopija Naređenja Komandanta 1. Korpusa broj: 05/7-42 od 23.01.1993. 

godine kojim se OG Igman, između ostalog, obaviještava da se usvaja 

prijedlog za formiranje samostalnog odreda „Z.“ pod neposrednom 

komandom ŠVK OS RBiH te da se za komandanta imenuje A.Z.; 

- Kopija Spiska sa kodovima pojmova, učesnika i  naziva mjesta Specijalne 

jedinice SOPN ŠVK OS RBiH gdje N.B. ima kodno ime B.; 

- Ovjerena kopija Informacija o toku borbenih dejstava na teritoriji RBiH 

za dan 20.04.1993. godine ŠVK OS RBiH broj: 02/1-111 od 21.04.1993. 

godine u kojoj se, između ostalog navodi, da postoje izvjesni problemi sa 

pripadnicima Z. jedinice u zoni odgovornosti 4. Korpusa koji se navodno 

služe pljačkom; 

- Ovjerena kopija Naredbe o primjeni pravila međunarodnog ratnog prava u 

oružanim snagama Republike Bosne i Hercegovine broj: 1291/92 od 

23.08.1992. godine sačinjene od strane Predsjednika Predsjedništva RBiH 

Alije Izetbegovića ERN 0049-8463; 

- Kopija Dopisa Zamjenika komandanta Specijalnog odreda za posebne 

namjene ŠVK OS RBiH N.a B.a broj: 01/93 od 26.04.1993. godine;  

- Ovjerena kopija Naređenja Komandanta OG Igman broj: 99/1/93 od 

24.01.1993. godine u kojem se, između ostalog, navodi da će Odred za 

posebne namjene „Z.“ za potrebe smještaja koristiti objekte hotela 

„Mrazište“ ERN 0183-8801 – 0183-3802; 

- Ovjerena kopija Dopisa Odjeljena za organizaciju OS ŠVK OS RBiH 

broj: 14/197-1 od 25.03.1993. godine kojim se Komanda OP Grupe 

obaviještava o upotrebi pečata i štembilja ERN 0185-0140; 

- Ovjerena kopija Naređenja Načelnika ŠVK OS RBiH S.H. broj: 02/397-1 

od 15.03.1993. godine kojim se Komanda OG Igman obaviještava da se 

odred Z.A. izuzima iz naređenja kojim su sve starješine ŠVK OS RBiH i 

novoformirane jedinice na području Igamana stavljaju pod komandu OG 

Igman te da će isti, kao i do sada, zadatke izvršavati samostalno ERN 

0185-8706; 

- Ovjerena kopija Odluke o proizvođenju – unapređenju u činove Armije 

Republike Bosne i Hercegovine broj: 02-111-542/94 donešena od strane 

Presjedništva RBiH 05.08.1994. godine kojom se, između ostalog, N. B. 

kao komandant Odreda za posebne namjene 4. Korpusa unapređuje u čin 

majora ERN 0183-6927 – 0183-6932;   

- Ovjerena kopija Specijalnih informacija Uprave bezbjednosti ŠVK RBiH 

brojevi: 1, 87, 91 i 98 od 14.03.1993. godine, 08.06.1993. godine, 

09.06.1993. godine i 14.06.1993. godine  ERN 0496-5082 – 0496-5574;  

- Ovjerena kopija Zapisnika o saslušanju svjedoka N.B. od 09.09.2004. 

godine Međunarodni krivični tribunal za bivšu Jugoslaviju (engleska 

verzija) ERN 0361-4175 – 0361-4180; 
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- Ovjereni prevod dokumenta pod rednim brojem 275 (BHS verzija);  

- Ovjerena kopija Zapisnika o saslušanju svjedoka Z.M. od 10.01.1996. 

godine Međunarodni krivični tribunal za bivšu Jugoslaviju (francuska i 

engleska verzija) ERN 0037-9777 – 0037-9795; 

- 276prevod.  Ovjereni prevod dokumenta pod rednim brojem 276 (BHS 

verzija);  

- Ovjerena kopija Zamisli za napad komandanta 8. brdske brigade N.B. bez 

broja i datuma ERN 0057-7851; 

- Ovjerena kopija dopisa Fizičko obezbjeđenje prekomande od 01.02.1993. 

godine sačinjenog od strane Načelnika ŠVK OS RBiH S.H. kojim se 

Odred za posebne namjene „Z.“ obaviještava da treba da organizuje i 

izvrši prekomandu vojnika Specijalne jedinice ERN 0057-7860; 

- Ovjerena kopija Naređenja Načelnika ŠVK OS RBiH S.H. broj: 14/75-36 

od 01.04.1993. godine kojim se Komandi 1. Korpusa naređuje da izvrši 

popunu Specijalnog odreda za posebne namjene sa ljudstvom iz 

postojećih RJ 1. Korpusa ARBiH u saradnji sa zamjenikom komandanta 

Specijanog odreda za posebne namjene  N.B. ERN 0057-7861; 

- Ovjerena kopija Ovlaštenja Načelnika ŠVK OS RBiH S.H. broj: 001/167-

148 od 18.04.1993. godine kojim se ovlašćuju komandant OG Igman S.G. 

i komandant specijalnog odreda Z.A. da komanduju i izdavaju konkretne 

zadatke svim jedinicama od Igmana do Drežnice ERN 0185-8881; 

- Ovjerena kopija Dopisa komandanta OG Igman S.G. od 26.04.1993. 

godine kojim se N. B. obaviještava da zastupa jedinice ERN 0057-7864; 

- Ovjerena kopija Dopisa komandanta OG Igman S.G. od 26.04.1993. 

godine kojim se N.B. obaviještava o zadacima vezano za uvezivanjei 

zaštitu elektrane ERN 0057-7865; 

- Ovjerena kopija Dopisa komandanta OG Igman S.G. broj: 578-4/93 od 

27.04.1993. godine N.B. kojim se, između ostalog, istom odobrava 

korištenje svih raspoloživih MTS iz logističke baze Čelebići, vršenje 

popune jedinica te zastupanje jedinica ERN 0057-7866; 

- Ovjerena kopija Dopisa komandanta OG Igman S.G. broj: CV-638-4/93 

od 30.04.1993. godine kojim se N.B. dostavljaju zadaci s cilje jačanja 

borbene gotovosti ERN 0057-7867; 

- Ovjerena kopija Dopisa Komandanta OGI IKM Bradina S. G. broj: 01/37 

od 30.04.1993. godine na kojem je pisanim slovima napisano da se 

zadatak izvršava u sadejstvu sa SOPN „Z.“ pod komandom zamjenika 

komandanta SOPN „Z.“ N.B. ERN 0057-7868; 

- Ovjerena kopija Dopisa Komandanta ŠVK OS RBiH R. D. broj: 1/297-64 

od 26.07.1993. godine kojim se N. B. ovlaštava da razmjeni Ž. I. za M.M. 

ERN 0057-7886; 

- Ovjerena kopija Naredbe za prebacivanje dijela snaga u Jablanicu 

sačinjene od strane Komandanta OGI IKM Bradina broj: 01/15 od 

24.04.1993. godine kojim se, između ostalog, naređuje prebacivanjedo 
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dva voda specijalnih jedinica SO Z. u reon Jablanice te se N.B. ovlašćuje 

da izvrši naređene aktivnosti i učestvuje u razgovorima po naređenju ŠVK 

i Predsjedništva ERN 0185-3999; 

- Ovjerena kopija Procjene stanja i prijedloga mjera broj: 06/70-1-11/93 od 

23.05.1993. godine sačinjena od strane Komande 44. brdske brigade u 

kojoj se, između ostalog, navodi da je dana 11.05.1993. godine izvedena 

akcija na razbijanju snaga HVO u rejonu Grabovice kojom je rukovodio i 

planirao istu zamjenik SOPN „Z.“ ERN 0403-6133 – 0403-6134; 

- Ovjerena kopija Redovnog izvještaja Komande Igman broj: cv-020-08/93 

od 06.08.1993. godine kojim se ŠVK OS RBiH i Komanda 1. Korupsa 

obavještavaju da je dana 05.08.1993. godine jedan vod jedinice Z. na čelu 

sa N.B. maltretirao i vrijeđao komandanta V.K. ERN 0183-3014 – 0183-

3015; 

- Ovjerena kopija Biltena Uprave bezbjednosti ŠVK RBiH broj: 33 od 

15.04.1993. godine u kojem se, između ostalog, navode i učestale pritužbe 

građana, boraca i starješina ARBiH na ponašanje pripadnika Specijalnog 

odreda „Z.“ na širem području Igmana (od K.a do Hrasnice) ERN 0403-

6429 – 0403-6433; 

- Ovjerena kopija Dopisa Službe vojne bezbjednosti OG Igman broj: 08-21-

20/93 od 27.04.1993. godine kojom se, između ostalog, Sektor 

bezbjednosti 1. Korpusa obaviještava da su „Crni labudovi“ i jedinica 

„Z.“ odigrali presudnu ulogu u odbrani K.a ERN 0403-5004 – 0403 -

5005; 

- Ovjerena kopija Izvoda iz zapisnika o radu sjednice Ratnog 

predsjedništva Skupštine opštine Jablanica održane 13.05.1993. godine 

kojem su, između ostalih, prisustvovali i A.Z. i N.B. kojom prilikom je 

A.Z. predložio da se u Jablanici osnuje vojni (prijeki) sud da bi spriječio 

eventualne negativne pojave i radnje ERN 0363-2706 – 0363-2708; 

- Ovjerena kopija dopisa o Odbijanju naređenja za izvršenje b/z 

obrazloženja broj: 02-4/8 od 10.03.1993. godine sačinjen od strane 

Komande OG Igman kojim se Komanda 1. Korpusa obaviještava o 

nasilnoj reakciji zamjenika komandanta jedinice Z. zbog nepreuzimanja 

linije od strane pripadnika jedinice Crni Labudovi ERN 0183-3085; 

- Ovjerena kopija Zapažanja o stanju na Igmanu i slobodnoj teritoriji u 

kojoj se, između ostalog, navodi da je Z. zamjenik N.B. fizički jak, 

naizgled priglup, ali lukav i proničljiv te često reaguje bučno i plahovito 

te se ne libi da upotrijebi oružje ERN 0200-0083 – 0200-0088; 

- Ovjerena kopija dokumenta pod nazivom Zelena fascikla ERN 0363-2812 

– 0363-2841; 

- Ovjerena kopija Prijedloga borbenog naređenja Komandanta OG Igman 

za naredba borbena dejstva broj: 01-1/13 od 04.04.1993. godine u kojoj 

se, između ostalog navodi, da se jedinice Z. i Crni Labudovi 

upotrebljavaju na obavještajno bezbjednosnim i izviđačko-diverzantskim 
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zadacima a u napadnim dejstvima po odobrenju ŠVK OS RBiH ERN 

0183 – 3119 – 0183-3121; 

- Ovjerena kopija Spiska vojnika Specijalnog odreda za posebne namjene 

ŠVK ERN 0209-8414 – 0209-8424; 

- Ovjerena kopija dokumenta sa ERN brojevima 0469-6990 – 0469-7003 u 

sklopu kojeg se nalazi Izvještaj zamjenika komandanta SOPN ŠVK „Z.“ 

N.a B.a broj: CV-255-07/93 od 12.07.1993. godine u kojoj isti od 

načelnika ŠVK OS RBiH traži odobrenje da strelja izdajice iz Komande i 

borce koji su prodali i napustili Trnovo bez borbe ERN 0469-6996; 

- Ovjerena kopija dopisa Ministarstva inostranih poslova RBiH broj: 01-

509/93 od 19.04.1993. godine kojim se od ŠVK OS RBiH traži da prebaci 

sredstva za službene pasoše koji su izdati A.Z. i B.N.u ERN 0185-8152; 

- Original službene zabilješke Državne agencije za istrage i zaštitu broj 17-

04/2-04-2-1140/09 od 23.09.2009. godine uz ovjerenu kopiju priloga Akta 

Doma zdravlja Hadžići broj 07-1-330-1/09 od 27.07.2009. godine kojim 

se dostavlja Izvod iz medicinske dokumentacije na ime A.K. s prilogom 

od 4 stranice i Akta Doma zdravlja Hadžići broj 07-1-331-1/09 od 

07.09.2009. godine kojim se dostavlja Izvod iz medicinske dokumentacije 

na ime S.Š. s prilogom od 4 stranice 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka H.S. - Državna agencija za istrage i zaštitu 

broj 17-04/2-04-2-221/10 od 14.04.2010. 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka H.H. - Državna agencija za istrage i 

zaštitu broj 17-04/2-04-2-220/10 od 13.04.2010. 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka Ć.S. - Državna agencija za istrage i zaštitu 

broj 17-04/2-04-2-219/10 od 13.04.2010. 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka D.J. od 20.01.2010. godine – Tužilaštvo 

BiH broj KT-RZ 107/05. 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka U Tužilaštvo BiH broj KT-RZ 107/05. 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka S.R. uz priloge od 07.04.2010. godine – 

Tužilaštvo BiH broj KT-RZ 107/05. 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka I.M. uz priloge od 07.04.2010. godine – 

Tužilaštvo BiH broj KT-RZ 107/05. 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka J.J. uz transkript od 06.04.2010. godine – 

Tužilaštvo BiH broj KT-RZ 107/05. 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka E.R. uz transkript od 21.01.2010. godine – 

Tužilaštvo BiH broj KT-RZ 107/05. 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka A.K. uz transkript od 21.01.2010. godine 

– Tužilaštvo BiH broj KT-RZ 107/05. 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka K.V. od 16.02.2010. godine – Tužilaštvo 

BiH broj KT-RZ 107/05. 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka Š.M. od 07.09.2009. godine – Tužilaštvo 

BiH broj KT-RZ 107/05. 
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- Zapisnik o ispitI.ju osumnjičenog N.B. od 04.11.2009. godine – 

Tužilaštvo BiH broj KT-RZ 107/05. 

- Zapisnik o saslušanju svjedoka „E“ broj: KT-RZ 107/05    

- Tužilaštvo BiH; 

- Kopija službene zabilješke Državne agencija za istrage i zaštitu   

- broj:17-04/2-04-2-174/10 od 08.02.2010. godine 

- Hudba N.H. Muderisa izrečena u džamiji Kralj Fahd na hudbi od 

05.02.2010. godine; 

-        Pismo A.Z. upućeno uredniku Političkog magazina 60 minuta 

25.11.2009. godine; 

-       Zapisnik o otvaranju privremeno oduzetih predmeta i dokumentacije 

koji su oduzeti na temelju naredbe Suda BiH broj: X-KRN-09/786 od 

27.01.2010. godine.       

-    Sadržaj papirne vrećice oduzetoj po Naredbi Suda BiH broj X-KRN – 

09/786 od 27.01.2010. – TRAG BROJ 2 – ukupno 19 CD-ova i 1 flopy 

disk. Na CD-ovima se nalazi originalna dokumentacija dokaza koji su 

dostavljeni uz Optužnicu pod rednim brojevima 253 do 267 i dokaz 321.  

- Dio ratnog dnevnika SOPN ŠVK Z. od 02.04.1993. godine do 

25.04.1993. godine. 

 

 

PRIJEDLOG ZA PRODUŽENJE PRITVORA 

 

 

Budući da je Tužiteljstvo Bosne i Hercegovine dokazima pribavljenim tijekom 

istrage dokazalo postojanje osnovane sumnje da je N.B. počinio predmetna 

kaznena djela, kao općeg odnosno temeljnog uvjeta za određivanje pritvora, 

Tužiteljstvo Bosne i Hercegovine predlaže da Sud Bosne i Hercegovine nakon 

potvrđivanja optužnice produži pritvor prema N.B. sukladno odredbi članka 137. 

stavak 1. Zakona o kaznenom postupku Bosne i Hercegovine zbog razloga iz 

odredbe članka 132. stavak. 1. točka a), b) i d) Zakona o kaznenom postupku 

Bosne i Hercegovine. 

 

Razlozi za produženje pritvora:  

 

-  članak 132. stavak 1. točke a) ZKP BIH 

 

Tužiteljstvo BiH predlaže da se prema osumnjičenom N. B. produži pritvor na 

temelju odredbe članka 132. stavak a) ZKP BiH jer postoje okolnosti koje 

ukazuju na opasnost od bjekstva. Naime, 15.12.2009. godine Tužiteljstvo BiH je  

zaprimilo dopis Državne agencije za istrage i zaštitu broj 17-04/2-04-2-337-

151/07 od 11.12.2009. godine uz Akt Nacionalnog centralnog biroa Interpola 

Sarajevo broj 16-3-04-5-IP-I-RZ-5682/09-3 gdje je navedeno da je N. B. 
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upisan u knjigu državljana Republike Srbije u N.P. pod rednim brojem 

17433.  

 

Napominjemo da je prilikom uzimanja osobnih podataka na Zapisnik o 

ispitivanju osumnjičenog Tužiteljstva BiH broj KT-RZ 10//05 od  04.11.2009. 

godine osumnjičeni N.B. pitan koje državljanstvo posjeduje i isti je izjavio 

državljanstvo BiH. Tužiteljstvo BiH smatra da je osumnjičeni N.B. svjesno 

prikrio činjenicu o dvojnom državljanstvu.  

 

U daljem toku istrage, Tužiteljstvo BiH je došlo do podataka da osumnjičeni 

N.B. od 20.10.2009. godine nije uposlenik Ministarstva obrane BiH, te da je 

korisnik prijevremene starosne penzije u visini od 714 KM. Ovo svoje pravo na 

užvanje penzije osumnjičeni N.B. može da koristi i van teritorije BiH, što ne 

bi bio slučaj sa mjesečnom plaćom koju bi primao kao profesionalno vojno 

lice.  

 

Isto tako, činjenica je da u N.P. žive trojica braće osumnjičenog N.B. koji 

drže mesnice, jedan od njih J. ima fabriku za klanje stoke i jako su bogati 

ljudi i to odprije, što nam potvrđuje i iskaz zaštićenog svjedoka E.  

 

Također, Tužiteljstvo BiH je došlo do informacije da osumnjičeni nije upisan 

u kaznenu evidenciju Policijske uprave N. P. Želimo istaći i činjenicu da je 

osumnjičeni N.B. neoženjen, odnosno ne živi u bračnoj zajednici te ga ni to ne 

sputava za eventualni pokušaj bijega pogotovo kada se uzme u obzir da sa 

djecom ni prije pritvaranja nije imao stalni kontakt. Samim time ne postoje jake 

veze osumnjičenog sa sadašnjim mjestom prebivališta. 

 

I na kraju, da konstatujemo dvije stvari. 

 

Prvo, Tužiteljstvo BiH želi dodatno da ukaže na činjenicu da je Savjet Ministara 

EU usvojio odluku kojom su za građane Republike Srbije od dana 

19.12.2009. godine ukinute vize za putovanje u zemlje šengenskog prostora, 

što bi osumnjičenom N.B. pružilo veće mogućnosti bjegstva sa šireg područja 

Balkana, sve s ciljem ometanja i izbjegavanja krivičnog gonjenja.  

 

Drugo, Republika Srbija je potpisnica Evropske konvencije o ekstradiciji čiji 

član 6. stavka 1. tačka a) predviđa da svaka zemlja ugovornica može da odbije 

izvručenje svojih državljanja, u pogledu kojeg člana je Republika Srbija kao 

sukcesor SR Jugoslavije, temeljem Zakona o potvrđivanju Evropske konvencije 

o ekstradiciji, zadržala pravo ulaganja rezerve, i to u smislu da može izričito 

odbiti izručenje svojih državljana drugoj zemlji, u svrhu njihovog 

krivičnog gonjena. To istovremeno znači da bi optuženi bjekstvom na teritorij 
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susjedne države postao nedostupan organima kaznenog gonjenja BiH, i time 

onemogućio vođenje pokrenutog postupka. 

 

Ove okolnosti nedvojbeno ukazuju na mogućnost bjekstva, napuštanjem Bosne i 

Hercegovine i odlaskom u Republiku Srbiju, u N. P. ili dalje  gdje ima uvjete da 

nastavi život sa svojom obitelji.  

 

Sve iznijeto , po mišljenju Tužiteljstva BiH  su  posebne okolnosti koje 

ukazuju na postojanje osnovane bojazni da  bi osumnjičeni boravkom na 

slobodi mogao pokušati da pobjegne  i prestavljaju razlog za određI.je   

pritvora prema osumnjičenom  na temelju odredbe članka 132. stavak 1. 

točka a)  ZKP BIH. 

 

U odnosu na pritovrske razloge iz članka 132. stavak 1. točka b) 

Tužiteljstvo BiH smatra da i dalje postoje okolnosti koje pokazuju da je 

mjera prema svim osumnjičenim po ovom razlogu za pritvor  neophodna. 

 

 

- članak 132. stavak 1. točke b) ZKP BIH 

 

Tužiteljstvo BiH smatra da postoje naročite okolnosti koje ukazuju da će  da će 

osumnjičeni boravkom na slobodi  ometati ovaj kazneni postupak utjecajem na 

svjedoke i saizvršitelje. 

 

Naročite okolnosti koje opravdavaju  produženje pritvora prema 

osumnjičenm B. N.  po ovom pritvorskom osnovu su u slijedeće: 

 

1.    Ozbiljne prijetnje osumnjičeni je  uputio  su tužiteljici koja sprovodi istragu 

u ovom kaznenom predmetu i istražiteljima SIPE  koji postupaju po naredbama 

Tužiteljstva BIH na terenu rekavši : 

 

„ Znam ko iz SIPE-e radi istragu, znam ko mi je bio na pretresu, a znam i 

ko je tužiteljica, pa jebaću im mater svima „¸ 

 

Dodao je „Samo neka se oni zajebavaju sa mnom u smislu podizanja 

optužnice i eventualnog hapšenja“; 

 

 

Dokaz-Službena bilješka Državne agencije za istrage i zaštitu-Centar za 

istraživanje ratnih zločina broj:17-04/2-04-2-1251/09 od 19. 10. 2009. godine; 

 

2.     Ozbiljne prijetnje osumnjičeni N.B. je uputio istražiteljima SIPE 
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 koji po stupaju po Naredbama Tužiteljstva BiH na terenu koji je raspitujući se o 

identitetu istražitelja SIPE rekao :  „ Pobiću ih ko žečeve „. 

 

Dokaz: Službena bilješka Državne agencije za istrage i zaštitu – Centar za 

istraživanje ratnih zločina broj: 17-04/2-04-2-1287/09 od 19. 10. 2009. godine; 

 

3.     Ozbiljne prijetnje N.B. je  uputio zaštićenom svjedoku O koji se na poziv 

B.a sa istim sastao  i koji je od svjedoka tražio da ne govori istinu , da kaže 

da ga nije vidio u Trusini , a za uzvrat mu je ponudio novac. 

 

         Nakon tog susreta, svjedoka je telefonom nazvao osumnjičeni B.  rekavši 

mu : „ ja ću ti pobiti djecu „. 

 

Dokaz: Službena bilješka Državne agencije za istrage i zaštiti-Centra za 

istraživanje ratnih zločina broj: 17-04/2-04-2-1286/09 od 19. 10. 2009. godine; 

 

4.          Razgovor između  zaštićenog svjedoka O i osumnjičenog B. ; 

 

Dokaz: Službena bilješka Državne agencije za istrage i zaštitu-Centra za 

istraživanje  ratnih zločina broj: 17-04/2-04-2-1186/09 od 05. 10. 2009. godine; 

 

5.         Razgovor sa zaštićenim svjedokom M , prilikom  kojeg razgovora je B. 

rekao da zna tko ja sve svjedočio u predmetu Trusina i da zna šta je koji svjedok 

prilokom svjedočenja izjavio, da bi mu na kraju razgovora rekao da ukoliko ga 

pozovu istražitelji SIPE-e ili predmetna tužiteljica : „ Ništa ne govori, oni ništa 

ne znaju„.  

Rekao mu je : „Pobit ću ti djecu„ 

 

Dokaz: Službena bilješka Državne agencije za istrage i zaštitu –Centar za 

istraživanje ratnih zločina broj: 17-04/2-04-2-1308/09 od 26. 10. 2009. godine; 

 

6.            Informacije dobivene od PP veze na terenu , a koje informacije je PP 

vezi saopćio B. rekavši mu da je : Z. A. zvani Z.  od njega tražio da mu da u 

posjed rokovnik u koji je on upisivao svakodnevno sva dešavanja u svezi s 

postrojbom „ Z.“ , što je on odbio ponudivši fotokopiju A., da bi potom 

skoro došlo do upotrebe vatrenog oružja između njih dvojice, te da je još od 

vremena oslobađajuće presude S.H. u predmetu „Grabovica„ nije u dobrim 

odnosima sa A. koji mu je tada ponudio da potpiše otipkanu izjavu s 

riječima „Ajmo ga povaliti , misleći na S.H.“.        
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Dokaz: Službena bilješka Državne agencije za istragu i zaštitu-Centar za 

istraživanje ratnih zločina broj: 17-04/2-04-2-1310/09  iz desetog mjeseca 2009. 

godine; 

 

Činjenica je da u ovom kaznenom predmetu  20 (dvadeset) svjedoka traži 

određI.je zaštitnih mjera suglasno odredbama Zakona o zaštiti svjedoka pod 

prijetnjom i ugroženih svjedoka, te su Rješenjima Suda BiH njihovi lični podaci 

proglašeni  povjerljivim. Broj svjedoka koji traži zaštitu, je činjenica koja govori 

o prisutnosti straha po život svjedoka i članova njihovih obitelji zbog 

svjedočenja u ovom kaznenom predmetu.  

 

            Tako svjedok O  u iskazu datom u  Tužiteljstvu BiH  broj: KT-RZ-

107/05  je , između ostalog,  izjavio da je dobro poznaje N. B. navodeći 

 „ Znam koja je to sorta i na što je speman. Plašim se za život svoje djece i 

supruge „. 

 

           Zaštićeni svjedok E u razgovoru sa istražiteljima SIPE  navodi da ima već 

problema sa hapšenjima u Bosni  i da se ne osjeća sigurno. 

 

Dokaz: Službena bilješka Državne agencije za istragu i zaštite – Centar za 

istraživanje ratnih zločina  broj:17-04/2-04-2-1293/09 od 19. 10. 2009. godine. 

 

           Zaštićeni svjedok L u iskazi datom u Tužiteljstvu BiH  navodi, između 

ostalog, „ Znam šta su ljudi koji su bili glavni , a to je prije svega N.B. , 

spremni uraditi. N.B. je spreman uraditi sve , kako bi sebe zaštitio.“ 

   

           Svjedok D prigodom saslušanja u Tužiteljstvu BiH je , između ostalog , 

izjavio da se svake godine pripadnici Specijalnog odreda „ Z. „ okupljaju na 

Igmanu na mezaru rahmetli S.Š. na Kurban Bajram, i da je prigodom jednog 

takvog okupljanje čuo kako govore da se to nije trbalo desiti i da treba ubiti 

svakoga koje spreman da priča o Trusini i sudjelovanju jedinice „ Z.“ u 

napadu na selo „T“ i ubijanju civila i pripadnika HVO. 

 

Ovom prilikom želimo iznijeti dvije činjenice koje potkrepljuje razloge za 

produženje pritvora po ovoj točki. Prva je  je izjava zaštićenog svjedoka E koji 

je prilikom svjedočenja u Tužiteljstvu BiH izjavio da mu je osumnjičeni N. B. 

jednom prilikom prijetio da će ga ubiti zbog djela koje ima veze sa dešavanjima 

u Trusini. 

  

Druga činjenica se odnosi na Rješenje Suda broj X-KRN 09/786 od 27.01.2010. 

godine kojim se svi lični podaci svjedoka P proglašeni povjerljivim. Ističemo da 

je svjedok P tražio određvanje zaštitnih mjera suglasno odredbama Zakona 
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o zaštiti svjedoka pod prijetnjom i ugroženih svjedoka upravo iz straha od 

osumnjičenog N.B. 

 

U vezi izjave zaštićenog svjedoka P  Tužiteljstvo Bosne i Hercegovine  ističe 

da ona predstavlja strogo povjerljiv materijal i da bi njeno otkrivanje moglo 

dovesti  u opasnost cilj istrage ,  te predlaže da se kao takva  sukladno odredbi 

članka 47. stavak 1. ZKP BIH u ovom momentu uskrati obrani , a da se o 

postajanju izjave izvjesti branitelj  osumnjičenog i osumnjičeni. Tužiteljstvo 

BiH se ovom prilikom poziva na točku IV Rješenja Suda BiH broj X-KRN 

09/786 od 27.01.2010. godine i ostaje u obavezi da osumnjičenom i braniteljima 

otkrije detalje koji će biti dovoljni da se odbrana pripremi za ispitI.je svjedoka i 

to najkasnije u vrijeme kada svjedok daje iskaz na glavnom pretresu.  
  

Iz izloženog proizlazi da  se radi o jako opasnoj  i uticajnoj  osobi koja je u cilju  

izbjegavanja kaznene odgovornosti spremna na sve (ozbiljne prijetnje, ometanje 

pribavljanja dokaza , praćenje toka istrage). Obzirom da je evidentno da je N. B. 

ne znajući zašto se sumnjiči upućivao ozbiljne prijetnje svjedocima, tužiteljici i 

istažiteljima SIPE i ometao sprovođenje istrage, sasvim opravdanim se postavlja 

pitanje  što je sprema učiniti nakon saznanja za koja djela se sumnjiči u cilju 

izbjegavanja kaznene odgovornosti , pogotovo imajući u vidu da se radi o 

opasnom i vrlo uticajnom čovjeku koji bez obzira što je uživalac prijevremene 

penzije evidentno ima „svoje“ ljude u Ministarstvu obrane Bosne i Hercegovine, 

kao i u drugim institucijama. 

 

Obzirom na iznijeto neminovno se postavlja pitanje u kakvm položaju i 

kakvim prijetnjama će biti izloženi svjedoci pripadnici jedinice „Z.“ ,  

mještani „T“ bošnjačke nacionalnosti i oštećeni Hrvati u slučaju da se  

prema osumnjičenom  ne  produži  pritvor? 

  

Prijetnje upućene tužiteljici ovog tužiteljstva iza koje stoji država i sustav, i 

sve prijetnje koje sam prethodno navela ukazuju na realnu opasnost od 

uticaja osumnjičenog  na svjedoke i saizvršitelje , a prije svega na svjedoke 

sudionike napada, svjedoke mještane sela „T“ bošnjačke narodnosti i 

oštećene Hrvate. 

 

               Osim navedenog , ističemo i činjenicu da se u dosadašnjem tijeku 

istrage vršilo ometanje istrage  spečavanjem  pribavljanja  dokaza i to upravo od 

N.B. 

 

Dokaz: 

- Službena bilješka Državne agencije za istrage i zaštitu broj: 17-04/2-

04-2-1352/08 od 25. 11. 2008. godine. 
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- Službene zabilješke Državne agencije za istrage i zaštitu broj: 17-

04/2-5-04-2-1082/08 od 13. 10. 2008. godine. 

- Službena  bilješka Državne agencije za istrage i zaštitu broj: 17-04/2-

04-2-1188/09 od 05. 10. 2009. godine. 

 

Još jedan od razloga zbog kojeg Tužiteljstvo BiH smatra da je potrebno prema 

osumnjičenom produžiti i pritvor sukladno članu  132. stava 1. tačka b) je 

mogućnost uništavnja dokaza, kao i ometanje daljnjeg tijeka kaznenog postupka. 

Naime u Službenoj zabilješci istražitelja Državne agencija za istragu i zaštitu 

broj 17-04/2-04-1-  /08 od 26.11.2006. godine je  N.B.  jasno  PP vezi istžitelja 

SIPA-e rekao: „SIPA-e ili Tužiteljstvo BiH je od Ministarstva odbrane BiH 

tražio podatke i postrojbi Z., ali im ovi nisu dali“, što jasno ukazuje da  

osumnjičeni prati  tijek kaznenog postupka, kao i da istu ometa  i  to upravo na 

način da sprečava  Tužiteljstvo BiH da dođe do materijalnih dokaza koji su 

vezani za ovaj kazneni predmet, jer istraga u ovom predmetu se vodi i protiv 

drugih osoba koje su vrlo moćne i uticajne u državi. Neprodužavanje  pritvora 

prema osumnjičenom N.B.  bio bio samo dodatni podstrek  da se ovakve 

aktivnosti nastave. 

 

N.B. i nakon određvanja pritvora iz Pritvorske jedinice vrši ometanje 

istrage zloupotrebljavajući pravo na razgovore sa svojim kćerkama a o 

čemu smo izvjestili Sud BiH i odbranu osumnjičenog N.B. 

  

Dokaz: Službena zabilješka Državne agencije za istragu i zaštitu, Centar za 

istraživanje ratnih zločina broj: 17-04/2-04-2-1518/09 od 23. 11. 2009. godine. 

 

 

Od produženja mjere pritvora protiv osumnjičenog N.B. Rješenjem Suda 

BiH broj: X-KRN-09/786 od 02.02.2010. godine, osumnjičeni B. je iako je u 

pritvora nastavio pokušati ometati kazneni postupak koji protiv njega vodi 

ovo Tužiteljstvo.  

 

Tako je Svjedok E prigodom saslušanja u Tužiteljstvu Bosne i 

Hercegovine  dana 09. 02. 2010. godine, između ostalog, izjavio: „ Prošle hevte, 

nakon lišenja slobode Z. moj---------- se zatekao u jednom kafiću u Novom 

Pazaru i čuo kako sin brata N.a B.a govori kako N. ima novog advokata, da oni 

dobro znaju tko su zaštićeni svjedoci , te da imaju pare i da će sve biti u redu, te 

da skupljaju pare kako bi to završili... i da ,pogotovo od dana lišenja slobode 

Z.A., strah po njegov život i život članova njegove obitelji se povećao“. 

 

Zbog osnova sumnje da N.B. posjeduje dokumentaciju koja je 

neophodna za uspješan završetak ovog kaznenog postupka, Tužiteljstvo 

Boisne i Hercegovine se prijedlogom za izdavanje naredbe za pretres mjesta za 
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koje postoji osnov sumnje da je na istom skrivena predmetna dokumentacija 

obratio Sudu Bosne i Hercegovine. Po navedenom prijedlogu zbog postojanja 

osnova sumnja da osumnjičeni N.B. prikriva dokaza Sud Bosne i Hercegovine 

je dana .... broj: X-KRN-09/786 za pretres predmetne lokacije. Navedeni 

osnov sumnje se pokazao opravdanim jer je izvršenjem navedene naredbe Suda 

Bosne i Hercegovine pronađena dokumentacija koja u velikoj mjeri doprinosi 

uspješnom okončanju navedene istrage, a radi se o 19. CD-a koji sadrže 

dokumentaciju vezanu za izvršenje predmetnog krivičnog djela.  

 

Također, nakon određI.ja pritvora prema Z.A. Državna agencija za istrage 

i zaštitu je dana 08. 02. 2010. godine pod brojem:17-04/2-04-2-174/10 

Tužiteljstvu Bosne i Hercegovine dostavilo Službenu zabilješku u kojoj se 

između ostalog navodi: „Tijekom razgovora H.H. zvani H.  nam je saopćio da ga 

je nakon lišenja slobode Z.A. putem telefona nazvao neko od zapovjednika 

„Crnih labudova“ kojem se H. trenutačno nije mogao sjetiti imena rekavši mu: „ 

H. dolazi u Sarajevo da se dogovorimo oko Z., nešto moramo poduzeti“. Dalje u 

razgovoru H. govori:“Dobro se čuvajte, daleko ste otišli, oni su opasniji u 

pritvoru već na slobodi. Znam ja to iz iskustva, šta je puta jebalo mene u životu. 

Dobro se pazite zvijeri su opasnije kada su zatvorene“.  

 

 

Evidentno je, a što proizlazi iz iznijetog, da je N.B. prijetio svjedocima 

pripadnicima jedinice „Z.„, istražiteljima SIPE , tužititeljici koja sprovodi 

istragu i ometao kazeni postupak i prije lišenja slobode i određI.ja pritvora. 

Također, iz naprijed navedenog je lako utvrditi da N.B. i danas skriva 

dokumentaciju vezanu za ovaj krivični postupak, te bi puštanjem na slobodu 

istoga, N.B. mogao navedenu dokumantaciju i uništiti i time značajno otežati 

završetak kaznenog postupka.  

 

Sve iznijeto , po mišljenju Tužiteljstva BiH  su  posebne okolnosti koje 

ukazuju na postojanje osnovane bojazni da bi osumnjičeni boravkom na 

slobodi mogao uticati na svjedoke i saizvršitelje , kao i sakrati /ili, uništiti i 

krivitvoriti dokaze vezane za ovaj kazneni postupak i prestavljaju razlog za 

produženje   pritvora prema osumnjičenom  na temelju odredbe članka 

132. stavak 1. točka b). ZKP BIH. 

 

 članak  132. stavak 1. točka d) ZKP BIH 

 

Tužiteljstvo BiH predlaže da se pritvor prema osumnjičenom N.B.  

produži   i zbog razloga navedenih u odredbi članka 132. stavak   stavak 1. 

točka d) ZKP BiH.  N. B. se   tereti da  je  počinio kaznena djela  za koje je 

propisana  kazna zatvora duža od  deset (10) godina. Posljedice izvršenja   ovog 

kaznenog djela  su 22 ubijene osobe , od toga 19 civila, 3 bojovnika HVO  i 
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četiri ranjene osobe, među kojima i dvoje djece starosti 4. i 2. godine. Iz iskaza  

do sada saslušanih svjedoka, a osobito svjedoka E, F, G, i H  cilj ovog napad je 

bilo isključivo civilno stanovništvo, ubijanje i ranjavanja istih , pljačkanje 

njihove imovine i protjerivanje iz njihovih doma, što ovaj napad i počinjena 

kaznena djela čine krajnje brutalnim, a nesporno je da je napad  bio unaprijedi 

detaljno isplaniran. Tijekom akcije  pripadnici Armije R BIH su vršili ucjene 

civila –žena , djece i staraca , kako bi primorali trojicu pripadnika HVO , koji su 

bili na položaju Križ da se predaju kako bi spasili živote članova svojih obitelji, 

da bi potom ovi bojovnici bili streljani. 

 

Počinjeni zločini su ostavili trajan i negativan uticaj na veliki broj osoba 

koje su u istrazi saslušani u svojstvu svjedoka , a koji su prigodom napada na 

selo Trusina ostali bez čanova svojih obitelji i koji su i sami bili izloženi velikoj 

psihičkoj patnji prigodom istjerivanja iz svojih domova i posmatranja tijela 

ubijenih. 

 

Vanrednu okolnost čini činjenica da  postoji osnov sumnje da je  u napadu 

na selo Trusina bio uključen  vojni i civilni vrh Armije R BiH i Republike Bosne 

i Hercegovine i, a o čemu svjedoče iskazi svjedoka  E.P. i svjedoka D, E i C  . 

Tadašnji vrh Armije R BiH za koji postoji osnov sumnje da   je  sudjelovao u  

napadu je još uvijek aktivan u političkom i javnom životu Bosne i Hercegovine, 

a Tužiteljstvo BiH nastavlja istragu u pravcu utvrđivanja kaznene  odgovornosti 

i tih osoba. 

 

 

Također, kao vanrednu okolnost ističemo i činjenicu  da su tužiteljici koja 

sprovodi istragu u ovom predmetu upućene ozbiljne prijetnje po njen život zbog 

čega se ista od dana 15. 09. 2009. godina nalazi  pod 24-satnom zaštitom 

djelatnika Državne agencije za istrage i zaštitu, ta da joj je i N.B. u vrijeme dok 

se nalazila pod zaštitom uputio ozbiljne prijetnje po  život. 

 

Činjenica da navedena opasnost od izazI.ja javnih nereda u slučaju 

puštanja osumnjičenog N.B. na slobodu postoji i danas, proizilazi i iz sljedećeg:  

 

Navodi izneseni u pismu koji je Z.A. uputio uredniku političkog magazina 

„60“ minuta B.H. dana 25. 11. 2009. godine , u kojem na stranici drugoj, pasus 

treći navodi:“ Zahtjevam da svoje optužbe protiv mene i jedinice „ Z.“ jasno 

argumentiraš ili sam sebe demantiraš, odnosno izvineš pripadnicima jedinice „ 

Z.“ i u tvojoj emisiji dozvoliš da objavim ratne video snimke koji su suprotni 

tvojim optužbama i prikazanim Tutinim zločincima, koje si manipulativnim zlim 

jezikom prikazao u „ 60 „ minutakao Z. jedinicu. Ako ne demantiraš svoje 

neargumentirane optužbe protiv nas, bit ćemo prinuđeni da realiziramo 

najavljene demonstracije demobilisanih borace, njihovih famI. i svih 
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prozvanih koji su vašim magazinom oštećeni, od kako magazin postoji, sa 

kojima ćemo u 3 dana blokirati saobraćajnice na ključnim mjestima...“  

Također, ovih dana smo svjedoci da demostracije i javni neredi kakve najavljuje 

da će organizirati osumnjičeni u ovom krivičnom predmetu, mogu veoma lako 

prerasti u opšto narušavanje javnog reda i mira.  

 

Vanrednu okolnost, po mišljenju Tužiteljstva Bosne i Hercegovine, 

predstavlja i hudba  imama N.H. M. izrečena u džamiji Kralj Fahd u Sarajevu 

dana 05. 02. 20010. godine. Između ostalog u hudbi koja nosi naslov „Vrijeme 

nasilja i poniženja„, a  koju je M. pročitao se navodi: “Kako je krenulo broj 

osumnjičenih, uhapšenih i osuđenih će možda premašiti broj ubijenih Hrvata u 

selu „T“, dok je broj ubijenih bošnjačkih civila, ubijenih od strane paravojnih 

jednica HVO-a i srpskih snaga u K.u desetinama puta veći, a niti jedan 

pripadnik HVO-a, HV-a srpske vojske i drugih paravojnih gormacija nije 

osumnjičen ili uhapšen za to, mada Haški sud posjeduje dokumentaciju o 

zajedničkim zločinačkim napadima srpskih i hrvatskih snaga na općinu Konjic. 

Želim naglasiti da osuđujem svaki i najmanji zločin bez obzira na tkim se činio i 

ko ga činio i sam u tom smislu kao komandant jedinice i brigade stalno 

podvlačio svojim borcima da je ubistvo jednog nevinog čovjeka kao ubistvo 

cijelog svijeta! 

 

Borba pripadnika Armije R BiH i pripadnika MUP-a u čijim redovima su 

bili Bošnjaci i rijetki pojedinci iz reda drugih naroda bila je do kraja čista i ona 

se nikad ne može dovesti u kontekst planski organiziranog zločina, a pojedinačni 

slučajevi ratnog zločina od strane nekih pripadnika ne mogu se tretirati kao naš 

zločinački projekat. Čudi me šutnja odgovornih, a posebno mojih Konjičana koji 

prešućuju istinu, a znaju da su K. samo sati dijelili od potpune okupacije od 

strane agresorskih snaga, da Allahovom, subhanehu ve te'ala, voljom nije došla 

pomoć sa strane pa i preko jedinice Z. i drugih jedinica koje su za odbranu 

Republike Bosne i Hercegovine dale nemjerljiv doprinos. Istina je dragi moji 

Konjičani i moji Bošnjaci naše oružje koje ne smijemo kriti i to je ubitačno 

oružje kojeg se plaše svi koji ga ne posjeduju, a mi braćo i sestre imamo 

čitav arsenal istine i to raznih kalibara... nama je naša lijepa vjera Islam 

zabranila zločin i mi nismo niti možemo biti zločinci i kao muslimani ne 

posjedujemo taj zločinački kod...“ 

 

Ističemo da je N.H. M. ratne 1993. godine bio zapovjednik 4. 

muslimanske brigade u K.u i da je zajedno sa Specijalnim odredom za posebne 

namjene pri Štabu Vrhovne komande Armije Republike Bosne i Hercegovune 

„Z.„ izvodio borbena dejstva u tom reonu.  

 

Evidentno je da  pismo upućeno uredniku političkog magazina „ 60 

minuta“ nije napisao  N.B.  i  da je hudbu  izrekao imam džamije „ Al Faid „  u 
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Sarajevu. Bez obzira na ovu okolnost Tužiteljstvo BiH smatra da su svi 

osumnjičeni, pa i  N.B. u ovom kaznenom postupku u jednoj procesnoj zajednici 

povezani izvršenjem istih   predmetnih kaznenih djela i izbjegavanjem  kaznene 

odgovornosti. Stoga je nebitno tko je proizveo vanrednu okolnost koja može 

dovest do remećenja javnog reda. 

 

Sve navedeno, po mišljenju Tužiteljstva BiH predstavljaju vanredne okolnosti 

koje u odnosu na težinu i način izvršenja predmetnih kaznenih djela mogu 

dovesti do remećenja javnog reda i mira. Stoga smatramo da je opravdano 

produženje  pritvora prema  N.B. i po ovom pritvorskom razlogu. 

NeodređI.jem pritvora po ovom pritvorskom razlogu kod određene kategorije 

stanovništva, javnosti kao i pojedinih službenih osoba stvorio bi se osjećaj 

straha, nesigurnosti ,što bi dovelo do stvaranja tenzija koje bi rezultirale 

narušavanjem  javnog reda. 

 

       Do koje mjere su već stvorene tenzije govori i činjenica  da se u 

sudnicama Suda Bosne i Hercegovine od strane nekih osumnjičenih u ovom 

predmetu upućuju prijetnje postupajućoj tužiteljici, te da se od strane 

branitelja jednog osumnjičenog tužiteljica etiketira kao lažov, falsifikator, 

organizator političkog proseca. 

 

Temeljem svega iznijetog, smatram da su ispunjeni razlozi za  

produženje  pritvora protiv osumnjičenog N.B. na temelju odredbe 

članka 132. stavak 1. točka a),  b) i d) ZKP BIH,  
 

 

 

                              P  R  E  D  L  A  Ž  E 

 

 

da sudac za prethodno saslušanje Suda Bosne i Hercegovine 

Optužnicu Tužiteljstva Bosne i Hercegovine broj: KT-RZ-23/10 od 

26.04.2010. godine u cijelosti potvrdi. 

 

 

 

 

 

 

Prilog: 

 

1. Popis materijala koji potkrijepljuje navode optužnice protiv N.a 

B.a. 
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2. 5 (četiri) registratora materijala koji potkrijepljuju materijale 

optužnice  i dokaz 320 u kutiji (povjerljivo). 

 

 

 

 

Zamjenica Glavnog tužitelja i 

                                                                     Rukovoditeljica Posebnog odjela 

          

                                                                         V.B. 


